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KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 17.10.2007
KOM(2007) 602 v konecném znéni

2007/0223 (CNS)

Navrh

NARIZENI RADY

o zavedeni reZimu Spolecenstvi pro predchazeni, potirani a odstranéni

nezakonného, nehlaSeného a neregulovaného rybolovu

(ptedlozena Komisi)

{SEK(2007) 1310}
{SEK(2007) 1312}
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CS



CS

DUVODOVA ZPRAVA

1) SOUVISLOSTI NAVRHU

e Oduvodnéni a cile navrhu

Obecnym cilem tohoto navrhu je pfezkoumani a posileni pfinosu Spolecenstvi k boji
proti nezdkonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu pro zvySeni ucinnosti
opatieni proti této mezinarodni epidemii a jejim environmentdlnim, hospodarskym
a socidlnim dasledkim.

e Obecné souvislosti

NS4

Nezékonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov je jednou znejzavazngjSich
celosvétovych hrozeb pro udrzitelnost rybich populaci a biologické rozmanitosti moii.
V ramci mezinarodniho spole€enstvi panuje Sirokd shoda ohledné uznani mimotadné
zavaznosti tohoto problému a naléhavé potieby pfijmout ptislusnd opatfeni na jeho
ptedchazeni, potirani a odstranéni. Tato shoda byla vyjadiena v riiznych mezinarodnich
nastrojich a zejména v dobrovolném Mezindrodnim akénim planu, ktery se tyka této
zalezitosti, ptijatym pod zastitou FAO v roce 2001.

Spolecenstvi se zapojuje do boje proti nezdkonnému, nehldsenému a neregulovanému
rybolovu jiz vice nez 10 let. Od roku 2002 se jeho politika tidi jeho vlastnim akénim
planem. Na zéklad¢ tohoto planu bylo Spolecenstvi v poslednich letech vysoce aktivni
a prosazovalo provadéni ambiciézni politiky ptredchdzeni, potirdni a odstranéni
nezakonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu na urovni Spolecenstvi ina
regionalni a mezinarodni Grovni.

Tato politika pfinesla v dané oblasti vyznamny pokrok. Vytvorfeni novych regionalnich
organizaci pro fizeni rybolovu, at’ z podnétu EU nebo s jeji pevnou podporou, rozsitilo
geografické pokryti lovist na volném mofi podléhajicich mezinarodni regulaci.
Zaroven celd tfada novych opatfeni pfijatych vramci stavajicich regionalnich
organizaci pro fizeni rybolovu posilila kontrolu na mofi a v pfistavech a umoznila lepsi
sledovani obchodnich tokl. Pfijeti ¢ernych listin plavidel provad¢jicich nezdkonny,
nehlaSeny a neregulovany rybolov mélo za nasledek piijeti odrazujicich opatfeni
zaméfenych na plavidla, unichz bylo zjiSténo, Ze se této nezakonné cinnosti
dopoustéji. V roce 2004 vstoupil v platnost novy piistup usmérnujici na zakladé
partnerstvi vztahy EU srozvojovymi zemémi, snimiZz EU uzaviela dvoustranné
dohody o rybolovu. Posileni fidici a kontrolni kapacity téchto zemi je jednim
ze zakladnich kament uvedeného partnerstvi a pro tento cil byla zvIast' vyclenéna
znacna ¢astka z fondd EU. Mezitim na urovni EU zaméfila reforma spolecné rybaiské
politiky schvalena v roce 2002 pozornost na potiebu zlepsit dodrzovani pravidel, ktera
se vztahuji na rybare a vody EU.

Ackoli jiz byl ud€lan velky kus prace, neni pochyb, Ze nezdkonny, nehlaSeny
a neregulovany rybolov neni jest¢ zdaleka vymycen. Komise je toho nazoru, Ze
pfetrvavani téchto praktik navzdory opatfenim na Grovni Spolecenstvi i na mezindrodni
urovni a jejich environmentalni a socialné-ekonomické disledky vyzaduji neodkladnou
a zasadni odpoveéd’ ze strany Spolecenstvi.
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2)

Spolecenstvi ma jedno z nejvétSich rybarskych lod’stev na svété a je tieti svétovou
rybafskou velmoci. Je také nejvétSim trhem a zaujima prvni misto mezi dovozci
produkta rybolovu. Hodnota produktii rybolovu dovezenych do Spolecenstvi vzrostla
v roce 2005 na témef 14 miliard EUR. Kromé toho panuje piesvédceni, Ze znacna cast
hospodarskych subjektii SpoleCenstvi ma zaregistrovano velky pocet rybaiskych
plavidel v jinych statech pod cizi vlajkou.

V souladu s mezinarodnimi zdvazky a celkovym cilem zlepsit fizeni a vyvarovat se
nadmérného vyuzivani ptirodnich zdroju (stanovenym ve strategii udrzitelného rozvoje
EU schvalené¢ na zasedani Evropské rady v Cervnu 2006) ma SpoleCenstvi zvlastni
odpovédnost hrat vedouci tlohu v mezinarodnim boji proti nezdkonnému,
nehlaSenému a neregulovanému rybolovu.

Komise ma za to, Ze pfiSel Cas dokoncit stavajici rdmec, zvysit jeho U€innost a zaméfit
pozornost na pottebu lepSiho vynucovani a dodrZzovani opatieni nezbytnych
pro piedchdzeni, potirani a odstranéni nezdkonného, nehlaSeného a neregulovaného
rybolovu.

¢ Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu

V soucasném systému se nezékonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov fesi ¢astecné
prostiednictvim ustanoveni Spolecenstvi o kontrole, inspekci a prosazovani platnych
pfedpisi vramci SpoleCenstvi (zejména nafizeni Rady 2847/93 a nafizeni Rady
2371/2002), 1ipokud jde o oblasti podléhajici pravidlim dohodnutym v ramci
regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu (zejména nafizeni Rady 1936/2001 a
601/2004).

e Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Tento navrh je zaméfen na dosazeni obecného cile spole¢né rybarské politiky ,,zajistit
takové vyuzivani ZzZivych vodnich zdroji, které umozni udrzitelné hospodarské,
environmentalni a sociadlni podminky*, a v obecngjSim ramci pfispiva ke strategii
udrzitelného rozvoje dohodnuté na zasedani Evropské rady v ervnu 2006 tim, Ze se
zaméfuje na ochranu prirodnich zdroji. Je také v souladu scili stanovenymi
na vrcholné svétové schiizce o udrzitelném rozvoji v roce 2002, které se tykaji fizeni
rybolovu.

Snaha o zlepSeni spravy oceant je také jednou z hlavnich zdsad, kterymi se fidi
soucasné uvahy o budouci ndmoini politice Spolecenstvi.

KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI DOPADU
e Konzultace zii¢astnénych stran

Metody konzultaci, hlavni cilova odvétvi a obecny profil respondentii

V obdobi mezi lednem a bieznem 2007 probéhly rozsihlé konzultace na zakladé
veiejného dokumentu piedlozeného utvary Komise a zvefejnéného na internetovych
strankach Komise. Podkladovy materidl pro konzultaci, ktery zpracovalo GR
pro rybolov a namoini zalezitosti, aby usmérnilo tuto debatu, obsahoval stru¢nou
analyzu daného problému a byl rozlozen do deviti oblasti Cinnosti: (1) zlepSeni
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kontroly zdkonnosti Cinnosti rybaiskych plavidel tietich zemi vstupujicich
do rybatskych ptistavli Evropského spoleCenstvi a jejich ulovki, (2) zlepSeni kontroly
produkti rybolovu ze tietich zemi dovazenych do Spolecenstvi jinymi prostifedky
nez rybatskymi plavidly z hlediska dodrZzovani opatfeni na zachovani a fizeni Zivych
vodnich zdroji, (3) uzavieni trhu EU pro produkty pochdzejici znezakonného,
nehlaSeného a neregulovan¢ho rybolovu, (4) feSeni nezdkonného, nehldSeného
a neregulovaného rybolovu provadéného statnimi prislusniky c¢lenskych stati
Evropského spolecenstvi mimo jeho uzemi, (5) zlepSeni pravnich prostiedki
pro zjisStovani nezakonnych, nehlaSenych a neregulovanych rybolovnych c¢innosti,
(6) zavedeni G€inného rezimu pokut zaméteného na zabranéni zdvaznému porusSovani
opatfeni v oblasti rybolovu, (7) zlepSeni opatfeni proti nezdkonnému, nehlaSenému
a neregulovanému rybolovu vradmci regiondlnich organizaci pro fizeni rybolovu,
(8) podpora politiky a prostiedktli rozvojovych zemich zaméfenych proti nezadkonnému,
nehlaSenému a neregulovanému rybolovu a (9) zvySeni synergie v oblasti sledovani,
kontroly a dozoru.

V disledku této konzultace probéhla fada jedndni a Komise obdrzela nékolik
pisemnych ptispévka. Uvedena otazka byla projedndvana v ramci neformalniho
jednani Rady ministri pro rybolov dne 17.dubna 2007. Kromé& toho dne
15. tinora 2007 schvalil Evropsky parlament usneseni o této zalezitosti.

Piispévky zaslal Siroky okruh subjektii napojenych na odvétvi rybolovu, zejména
Poradni vybor pro rybolov a akvakulturu (ACFA), ktery sdruzuje hlavni zacastnéné
strany zapojené¢ do odvétvi rybolovu na tirovni Spolecenstvi, evropské a vnitrostatni
organizace pro rybolov (Francie, Spanélsko, Recko), zastupci zpracovatelského
pramyslu, maloobchodnici, banky a spotiebitelé, odborové svazy, cetné nevladni
organizace (specializované na otazky zivotniho prostfedi a rozvoje), organy vetejné
moci zNémecka a Spojen¢ho kralovstvi, jeden ¢len narodniho parlamentu
(Nizozemsko), jakoz i organy vefejné moci z Norska a ze Svétové banky a jedna
spolecnost specializovand na zpétné sledovani.

Shrnuti odpovédi a zpiisob, jakym byly vzaty v uvahu

Iniciativa Komise se setkala s velmi pfiznivou zpétnou vazbou ze strany ucastnikil
konzulta¢niho procesu. Téméi vSechny ptispévky zdiaraznovaly vhodnost posileni
opatieni Spolecenstvi v této oblasti. Za vyznamné vSeobecné povazovaly oblasti
¢innosti uvedené Komisi v jejim podkladovém materialu pro konzultaci.

Jedno odli$né stanovisko vyjadiené ziiCastnénymi stranami se tykalo oblasti plisobnosti
této iniciativy. Cast odvétvi rybolovu méla za to, Ze by iniciativa neméla zahrnovat
rybatské lod’stvo SpoleCenstvi, které podléha rezimu komplexni kontroly, a da se
predpokladat, Ze nezakonny, nehldSeny a neregulovany rybolov neprovadi. VétSina
respondentli v§ak podpofila mySlenku, ze iniciativa by méla byt Sirokd a méla by
zahrnovat rybolovné ¢innosti vSech rybaiskych lod’stev (v ramci Spolecenstvi i mimo
ne).
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Neékteré zaucastnéné strany vyjadiily také obavy z problémt, které by mohlo zptsobit
pfijeti jednotného ptistupu Spolecenstvi k danému problému, jenz by nebral na védomi
specifické rysy rybolovu a regioni postizenych nezakonnym, nehlaSenym a
neregulovanym rybolovem a vytvarel zbytecnd novd omezeni. Byla zdlraznéna

wevr

poruSovani rybolovného prava.

Nekteré zucastnéné strany zastavaly ndzor, Ze prioritou by mélo byt lepsi provadéni
stavajiciho rdmce a nové regulacni iniciativy by mély byt zavadény pouze v ptipadé
potieby.

Dalsi zdvazna obava, kterd byla vyjadfena, se tykala potencialnich negativnich dopadii
opatfeni v oblasti obchodu na rozvojové zemé a byla zdiraznéna potieba hloubkové
analyzy této otazky.

Oteviené¢ konzultace probihaly pfes internet od 15.ledna 2007 do 12. biezna 2007.
Komise obdrzela okolo 30 pisemnych ptispévkil. Prispévky, které Komise obdrzela,
jsou dostupné na adrese:
http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/governance/consultations/consultation 150107 en.htm

Vysledky konzultaéniho procesu byly shrnuty v dokumentu, ktery tvoii ptilohu
ke zpraveé o posouzeni dopadii ndvrhu predlozeného Komisi.

e Sbér a vyuziti vysledkii odbornych konzultaci

Dotcéena védecka/odborna odvétvi

Utvary Komise vyuzily externich odbornych konzultaci na podporu nékterych prvka,
které se tykaji tohoto navrhu.

Utelem zvlastni Gmluvy &. 36/2006 bylo analyzovat uZite¢nost a dopad obchodnich
opatieni pldnovanych Komisi jako nastroj proti nezdkonnému, nehlaSenému a
neregulovanému rybolovu. Byla zadana zvlastni zakazka ¢.5/2007 na zajisténi
ostatnich nezbytnych vnéjSich prvkl a vstupil, které by mohla Komise pouzit pro
zavéreCné zpracovani posouzeni dopadl tykajicich se opatieni, ktera by mohla byt
soucasti budoucich ndvrhi Komise proti nezdkonnému nehldsenému a neregulovanému
rybolovu.

Pouzita metodika

V ramci platnych ramcovych smluv (FISH/2003/02 a FISH/2006/20) mezi Komisi a
externi poradenskou firmou Océanic Développement byly uzavieny dvé zvlastni
umluvy.

Hlavni konzultované organizace/odbornici

Externi poradenska firma Océanic Développement.
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Shrnuti obdrzenych a pouzitych stanovisek

Existence potencialné zavaznych rizik s nevratnymi disledky nebyla zminéna.

Prvni studie poskytuje informace tykajici se soucasné situace Evropského spoleCenstvi
jako ptedniho aktéra v oblasti obchodu s produkty rybolovu, popisuje zranitelnost trhu
Spolecenstvi vi¢i dovoziim produktd rybolovu pochazejicich znezakonného,
nehladseného a neregulovaného rybolovu a analyzuje rizné prostfedky, které by mohlo
Spolecenstvi zavést, aby ucinilo pfitrz témto dovozim.

Druhd studie uvadi zejména problémy vyvolané nedostatenou urovni sankci
pouzivanych Clenskymi staty za zavazna poruseni pravidel spolecné rybaiské politiky.
Zduraznuje také velkou rGznorodost trovné sankci v ramci vnitrostatnich pravnich
predpisi, coz ma za nasledek nerovné podminky na urovni SpolecCenstvi, které
podporuji dalsi provadéni nezadkonnych praktik.

Prostredky zverejnéni odbornych stanovisek

Studie budou zpfistupnény na internetovych strankiach GR pro rybolov a ndmoini
zaleZitosti.

e Posouzeni dopadu

Komise provedla posouzeni dopadi uvedeného navrhu a na jeho zaklad¢ zpracovala
zpravu, kterd bude dostupnd na internetovych strankach GR pro rybolov a namotni
zalezitosti v ramci Evropské komise.

V této zprave byly zvaZzovany tyto varianty:

— zlepsit provadéni soucasného ramce ve vodach Spolecenstvi a posilit politiku
Spolecenstvi proti nezdkonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu v ramci
mnohostrannych a dvoustrannych organti pro feSeni vnéjSich aspekti daného
problému. Tato varianta by nevyzadovala pfijeti zddného nového regula¢niho nastroje.
Neprinesla by vsak dostate¢nou odpovéd z hlediska naléhavosti situace ani odpovéd’
Spolecenstvi vi¢i dovozu produkti nezdkonného, nehlaseného a neregulovaného
rybolovu a pokracovani rybolovnych ¢innosti provadénych plavidly plujicimi
pod nevyhovujici vlajkou. Tyto dva problémy vyzaduji pfijeti novych pravnich
nastroji. Tato varianta by jednoduSe znamenala, Ze SpoleCenstvi klade vétsi diraz na
boj proti nezdkonnému, nehldSenému a neregulovanému rybolovu, aniz by vSak
zavedlo néstroje potfebné pro tento ucel. Existuje realné riziko, Ze tato varianta zdstane
pouze projevem dobré vile, neptinese zadné podstatné zmény a jen zachova soucasny
stav;

— vyvinout politiku zalozenou na pfistupu ptipad od ptipadu, ktery by byl pfizptisoben
zvlastnim rystim riiznych druhti ryb a oblasti vystavenych nezakonnému, nehlaSenému
a neregulovanému rybolovu na vyznamné urovni. V ramci této varianty by mél byt
provadén cileny pfistup zaméfeny na nejziejméjsi projevy nezdkonného, nehldseného
a neregulovaného rybolovu, ktery umoziiuje konkrétné reagovat v zavislosti
na zvlastnostech dotéenych populaci nebo oblasti.
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V dtsledku ménici se povahy a utajovani nezakonného, nehlaseného a neregulované¢ho
rybolovu je ucinnost této varianty nejistd. Existuje vysoké riziko, Ze tato varianta
poskytne fesSeni, kterd nejsou v dob¢ jejich pftijeti jiz pfizplisobena samotnému danému
problému a nakonec minou skutecné cile. Také by bylo zfejm¢ obtizné provadét tento
pristup k nezakonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu ve vodach
rozvojovych zemi. Kromé toho by tato varianta nebyla bezplatnd. Jeji provadéni by se
zménilo v pfijimani souboru regulacnich nastroji pro kazdou konkrétni situaci, ktera
ma byt pokryta. Naklady na jeji dodrZzovani by byly téZ vysoké, a pokud jde o zvlastni
rezimy osveédCeni vztahujici se na omezeny pocet druhii, mozna jesté vyssi nez naklady
na obecny rezim osvédceni platny pro dovozy vSech produktt rybolovu;

— pfijmout novou a komplexni iniciativu, kterd se vztahuje na vody v ramci
Spolecenstvi i mimo né&, opira se o jasné politické zasady a regulacni opatfeni,doplnila
by soucasny ramec, zajistila by lepsi dodrzovani platnych pfedpisti a umoznila by ES
pfijmout jednostrannd ambicidzni opatieni pro splnéni svych mezinarodnich zavazki
v ptipadech, kdy mnohostranna opatieni nejsou schopna zajistit uspokojivy vysledek.
Tato varianta by vyzadovala pfijeti ambiciozniho regulacniho néstroje odpovidajiciho
ttem hlavnim vyzvam, jimz musi Spolecenstvi Celit, pokud jde o nezakonny, nehlaseny
a neregulovany rybolov: zastavit dovoz produkti nezdkonného, nehlasené¢ho a
neregulovaného rybolovu do Spolecenstvi, feSit problém tykajici se rybaiskych
plavidel plujicich pod nevyhovujicimi vlajkami mimo vody Spolecenstvi a zlepsit
dodrzovani pravidel SRP ve vodach Spolecenstvi.

Provedeni této varianty by bylo ndro¢né a vyZadovalo by zna¢né zmény. V prvni fadé
predpoklada, ze SpoleCenstvi pfijme zasadni regulacni ndstroj. Tato varianta by
pfinesla nové ukoly a ndklady, které by vSak mély byt zmirnény prostfednictvim
riznych mechanismti a doprovodnych opatteni. Tyto ndklady se zdaji byt umérné
potiebé Spolecenstvi podstatné zvysit U€innost jeho politiky vici nezakonnému,
nehlasenému a neregulovanému rybolovu.

PRAVNI STRANKA NAVRHU

e Shrnuti navrhovanych opatieni

Navrh se opira ozasadu, ze uUCinnd strategie proti nezakonnému, nehlaSenému
a neregulovanému rybolovu by méla byt komplexni a pokryvat vSechny aspekty
daného problému napftic¢ celym dodavatelskym fetézcem.

Navrh zavadi rezim uréeny pro zastaveni dovozu produkti pochazejicich
z nezakonného, nehlaSené¢ho a neregulovaného rybolovu do Spolecenstvi. Za timto
ucelem by mél byt zaveden rezim osvédceni. Podle tohoto rezimu by byl dovoz vSech
produkti rybolovu (vCetné¢ zpracovanych produkti) do Spolecenstvi podminén
osvédCenim o jejich zdkonném odlovu vydanym statem vlajky. Jako dopln¢k k tomuto
opatfeni by mélo byt zlepSeno sledovani vykladky rybarskych plavidel tfetich zemi
prostiednictvim novych podminek vztahujicich se na pfistup do pfistavii Spolecenstvi
a na prekladky.

Navrh téz predpokladd soubor opatfeni urcenych k tomu, aby bylo provozovatelim
rybatskych plavidel zabranéno zneuzivat toho, ze nékteré staty nebyly schopny zajistit,
aby jejich rybatska lod’stva dodrzovala pravidla fizeni a zachovani rybolovnych zdrojt.
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V ptipadech, kdy nelze nalézt ucinné feSeni v ramci regiondlnich organizaci pro fizeni
rybolovu, by Spolecenstvi mohlo stanovit a ulozit pokuty rybatskym plavidlim nebo
statim, jejichz Cinnost je zhlediska mezinarodniho prava nezakonnd a ohrozuje
udrzitelnost rybolovnych zdrojt.

Navrh zavadi rezim sblizeni maximalni irovné sankci, které maji ¢lenské staty pouzit
v pfipad¢ zadvaznych poruSeni pravidel SRP. Zaroven obsahuje ustanoveni, jez posiluji
odpovédnost clenskych stati vaci jejich statnim piislusnikim, ktefi se ucCastni
rybolovnych ¢innosti mimo Spolecenstvi nebo tyto ¢innosti podporuji.

e Pravni zaklad

Clanek 37 Smlouvy o zalozeni ES

e Zasada subsidiarity

Navrh spadd do vylucné pravomoci SpoleCenstvi. Zasada subsidiarity se proto
neuplatni.

e Zasada proporcionality
Navrh je v souladu se zdsadou proporcionality z tohoto ditvodu / téchto divodii.

Boj sutajovanymi a protizdkonnymi c¢innostmi, jako je nezdkonny, nehldSeny a
neregulovany rybolov, vyzaduje pfijeti opatieni umérnych rozsahu dotcenych ¢innosti
a prizpisobenych jejich povaze. V dusledku opatfeni obsazenych v tomto navrhu
vzniknou hospodaiskym subjektim a wvnitrostatni spravé v Clenskych statech EU a
ve tietich zemich urcité néklady. To je zejména ptfipad zavedeni rezimu osvédcent,
ktery se vztahuje na vSechny dovozy produktti rybolovu do Spolecenstvi. Tyto ndklady
by vSak mély byt pomérné omezené a do znacné miry kompenzované vyhodami, které
vyplynou z provadéni uvedenych opatteni.

Na pomoc kontrolnim organtim c¢lenskych statd pfi plnéni jejich ukolt by mél byt
ziizen systém varovani, ktery informuje tyto organy o pochybach tykajicich se
dodrzovani opatfeni na zachovani zivych moiskych zdroji pro produkty z nékterych
rybatskych plavidel, jejich provozovateli nebo stati. To umozni kontrolnim orgdniim
vymezit priority své ¢innosti a sniZit pracovni zat€Z spojenou s ostatnimi opatienimi
obsazenymi v navrhu. Nova strategie proti nezakonnému, nehlaSenému
a neregulovanému rybolovu navrhovana Komisi téz podporuje posileni spoluprace
mezi kontrolnimi organy; tyto snahy, které ma vést Agentura Spolecenstvi pro kontrolu
rybolovu, by mély pomoci ke spojeni prosttedkll kontroly a zvysSeni celkové u¢innosti
kontrolnich opatfeni v ramci Spolecenstvi.

Dalsi pozadavky kontroly uloZené spravé a provozovatelim by mély byt odpovidajici a
piimétené, pokud jde o zajisténi spravného uplatiiovani dotyénych opatieni.

e Volba nastroji
Navrhované nastroje: nafizeni.

Jiné prosttedky by nebyly pfimétené z tohoto ditvodu / téchto divodu.
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Spolecna rybarska politika je oblasti vylu¢né pravomoci SpoleCenstvi. Pravidla pfijata
na urovni SpoleCenstvi by méla byt jednotna a zdvazna, aby bylo zamezeno koexistenci
rtiznych norem v jednotlivych ¢lenskych statech. Proto je opravnéné, aby byla uvedena
opatieni obsazena v navrhu nafizeni.

ROZPOCTOVE DUSLEDKY
Navrh nemé zadné dusledky pro rozpocet Spolecenstvi.
DALSI INFORMACE
e ZjednodusSeni
Navrh stanovi zjednoduseni pravnich predpist.

Névrh stanovi zjednoduSeni a zdokonaleni ramce kontrol, inspekci a vynucovani
pravidel spolecné rybatské politiky odvozenych zrozhodnuti piijatych v ramci
regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu. Spole€enstvi je ¢lenem asi tuctu téchto
organizaci. Jejich ustanoveni se mohou v jednotlivych organizacich podstatné lisit.
V soucasné dob¢ jsou provadéna do prava SpoleCenstvi prostfednictvim riznych
nafizeni Rady. To vyvolava dva problémy. Zaprvé, objem ustanoveni regionalnich
organizaci pro fizeni rybolovu a Cetnost jejich pfijimani a revizi Casto ztéZuje jejich
vCasné provedeni do prava SpoleCenstvi. Za druhé, koexistence rtznych ptedpist
pochézejicich z riznych pravnich fadt vytvaii zmatek mezi hospodaiskymi subjekty
Spolecenstvi a ¢lenskymi staty.

Proto Komise navrhuje, aby bylo zaclenéni hlavnich ustanoveni, kterd se tykaji
kontroly, inspekce a vynucovani pravidel piijatych v rdmci regiondlnich organizaci pro
fizeni rybolovu, do prava Spolecenstvi zajiSténo prostfednictvim navrhovaného
nafizeni. Toto nafizeni by sjednotilo nejambicidézn€j§i normy piijaté v ramci
regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu, jichz je Spolecenstvi stranou, a rozsitilo
jejich oblast plisobnosti na vSechny vody podléhajici regionalnim organizacim
pro fizeni rybolovu. To by pfispélo ke zjednoduseni ramce vztahujiciho se
na hospodarské subjekty a organy vefejné moci SpoleCenstvi prostiednictvim sladéni
pravidel podle nejvyssich platnych norem kontroly, inspekce a vynucovani.

e ZruSeni platnych pravnich predpisi
Ptijeti navrhu povede ke zruseni platnych pravnich ptedpisti.
e Piezkum / revize / ustanoveni o skonceni platnosti

Uvedeny navrh obsahuje ustanoveni o prezkumu.
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2007/0223 (CNS)
Navrh
NARIZENI RADY

o zavedeni rezimu Spolecenstvi pro piredchazeni, potirani a odstranéni
nezakonného, nehlaSeného a neregulovaného rybolovu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na Clanek 37 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komisel,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu?,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

. , . o4
s ohledem na stanovisko Vyboru regionii”,

vzhledem k témto duvodim:

(M

2

Spolegenstvi je smluvni stranou Umluvy Organizace spojenych narodiéi o moiském
pravu, ratifikovalo Dohodu o provedeni ustanoveni Umluvy Organizace spojenych
narodlt o moiském pravu ze dne 10. prosince 1982 o zachovani a fizeni taznych
populaci ryb a vysoce st¢hovavych rybich populaci (dohoda OSN zroku 1995
o populacich ryb) a pfijalo Dohodu k podpote dodrzovani mezinarodnich opatfeni na
zachovani a fizeni rybarskymi plavidly na volném mofti. Tato ustanoveni stanovila
zejména zdsadu, Ze vSechny stity maji povinnost pfijmout piisluSnd opatfeni na
zajisténi udrzitelného fizeni motskych zdroji a za timto uCelem vzajemné
spolupracovat.

Cilem spolecné rybatské politiky, jak je stanovena v natizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002,
je zajistit vyuzivani Zivych vodnich zdrojii zajiStujici udrzitelné hospodaiské,
environmentalni a socidlni podminky.

T
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Nezakonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov predstavuje jednu z nejzédvaznéjSich
hrozeb pro udrzitelné vyuzivani zivych vodnich zdrojii, kterd ohrozuje samotnou
podstatu spolecné rybaiské politiky a mezinarodnich snah na podporu lepsi spravy
oceantl. Nezakonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov rovnéz piedstavuje hrozbu pro
biologickou rozmanitost mofi, kterou je tieba feSit v souladu scili stanovenymi
ve sdéleni Komise — Zastaveni ztraty biologické rozmanitosti do roku 2010 — a v
dalsich letech (KOM(2006) 216).

V souladu se svymi mezindrodnimi zavazky a vzhledem krozsahu a naléhavosti
daného problému by mélo Evropské spoleCenstvi podstatné posilit své akce proti
nezékonnému, nehldSenému a neregulovanému rybolovu a pfijmout nova regulacni
opatteni postihujici vSechny aspekty tohoto jevu.

V souladu s Mezinarodnim ak¢énim planem o predchazeni, potirani a odstranéni
nezdkonného, nehlaseného a neregulované¢ho rybolovu, ktery piijala vroce 2001
Organizace OSN pro vyzivu a zemédélstvi (FAO), jsou za nezdkonny, nehlaSeny
a neregulovany rybolov povazovany tyto nezakonné, nehlaSené nebo neregulované
¢innosti:

Nezakonnym rybolovem se rozumi ¢innosti:

— provadéné vnitrostdtnimi nebo zahrani¢nimi plavidly ve vodéach pod jurisdikei
urcitého statu, bez povoleni tohoto statu nebo v rozporu s jeho zédkony a piedpisy;

— provadéné plavidly plujicimi pod vlajkou statd, které jsou stranami piisluSné
regiondlni organizace pro fizeni rybolovu, ale piisobi v rozporu s opatfenimi
na zachovani a fizeni Zzivych motskych zdroji pfijatymi touto organizaci
a zavaznymi pro staty nebo s pfisluSnymi ustanovenimi platného mezinarodniho
prava; nebo

— porusujici vnitrostatni zakony nebo mezindrodni zavazky, vcCetné¢ zéavazka
spolupracujicich stati viici prislusné regionalni organizaci pro fizeni rybolovu.

Nehlasenym rybolovem se rozumi rybolovné ¢innosti:

— neohldSené¢ nebo nespravné ohlaSené piisluSnému vnitrostatnimu orgéanu,
v rozporu s vnitrostatnimi zdkony a ptedpisy; nebo

— provadéné v oblasti pravomoci pfislusné regionalni organizace pro fizeni
rybolovu, které nebyly ohlaSeny nebo byly nespravné ohldSeny, v rozporu
s ohlasovacimi postupy uvedené organizace.

Neregulovanym rybolovem se rozumi rybolovné ¢innosti:

— v oblasti pisobnosti piislusné regiondlni organizace pro fizeni rybolovu, které
provadéji plavidla bez statni prislusnosti nebo plavidla plujici pod vlajkou statu,
ktery neni stranou této organizace, nebo rybolovnym subjektem zplsobem, ktery
se nesluCuje s opatfenimi uvedené organizace na zachovani a fizeni Zzivych
moftskych zdroj nebo je s nimi v rozporu; nebo

11

CS



CS

(6)

(7

(8)

©)

(10)

(11

— v oblastech nebo u rybich populaci, na néz se nevztahuji zadna platné opatieni
na zachovani a fizeni zivych motskych zdroji a kde se tyto rybolovné ¢innosti
provadeji zptasobem neslucitelnym s odpovédnosti statli za zachovani Zzivych
moiskych zdrojii podle mezinarodniho prava.

Opatieni Evropského spolecenstvi by méla byt zejména zamétena na chovani spadajici
do definice nezdkonného, nehlaSeného a neregulovaného rybolovu, které plisobi
nejzavaznéjsi Skody na motském prostiedi, udrzitelnosti rybich populaci a socialné-
ekonomické situaci rybait jednajicich podle pravidel zachovani a fizeni rybolovnych
zdroj.

V souladu s definici nezdkonného, nehldseného a neregulované¢ho rybolovu by méla
byt oblast plisobnosti tohoto nafizeni rozSifena na rybolovné c¢innosti provadéné
na volném mofi a v ndmoinich vodach pod jurisdikci nebo svrchovanosti pobieznich
statii, vcetné namoinich vod pod jurisdikci nebo svrchovanosti Clenskych stath
Evropského spolecenstvi.

Pro nalezité feSeni vnitiniho rozméru nezakonného, nehlaseného a neregulovaného
rybolovu je mimotadné dulezité, aby Evropské spoleCenstvi piijalo nezbytnd opatieni
pro zlepSeni dodrzovani pravidel spolecné rybaiské politiky; ustanoveni za timto
ucelem by méla byt az do revize natfizeni Rady (EHS) €. 2847/93 ze dne 12. fijna 1993
o zavedeni kontrolniho rezimu pro spolecnou rybaiskou politiku vlozena do tohoto
nafizeni.

Pravidla Spolecenstvi, zejména hlava II nafizeni 2847/93, stanovi komplexni rezim
ureny pro sledovani zakonnosti odlovii rybatskych plavidel Spolecenstvi; soucasny
rezim vztahujici se na produkty rybolovu odlovené rybaiskymi plavidly tieti zem¢ a
dovezenych do Spolecenstvi nezajistuje rovnocennou uroven kontroly; tento
nedostatek pfedstavuje vyznamny podnét pro zahrani¢ni hospodaiské subjekty
provadéjici nezdkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov, aby prodavaly své
produkty ve Spolecenstvi a zvySovaly ziskovost svych ¢innosti; jako nejvetsi svétovy
trh a dovozce produktii rybolovu ma Spole€enstvi zvlaStni odpoveédnost za zajiSténi
toho, aby produkty rybolovu dovazené na jeho tuzemi nepochazely z nezdkonného,
nehldseného a neregulovaného rybolovu; proto je tieba zavést novy rezim, ktery zajisti
nalezitou kontrolu produkti rybolovu dodavanych do Spolecenstvi v celém
dodavatelském fetézci.

Pravidla SpoleCenstvi, ktera upravuji pfistup do pfistavii Spolecenstvi pro rybarska
plavidla plujici pod vlajkou tfeti zemé, by méla byt posilena s ohledem na zajiSténi
dostatecné kontroly zédkonného odlovu produkti rybolovu vylozenych rybarskymi
plavidly plujicimi pod vlajkou tieti zemé; mélo by to zejména znamenat, Ze piistup do
pristavi Spolecenstvi bude povolen pouze rybaiskym plavidlim plujicim pod vlajkou
treti zemé, kterd jsou schopna poskytnout pfesné informace o zdkonnosti svych odlovi
a nechat si tyto informaci potvrdit svym statem vlajky.

Prekladky na mofti unikaji fadné kontrole ze strany statd vlajky nebo pobieznich stath
a subjekty provadé¢jici nezdkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov je obvykle
vyuzivaji pro zastfeni nezdkonné povahy svych ulovki; proto je odivodnéné, aby
Spolecenstvi povolovalo jen piekladky v ramci urceného ptistavu ¢lenskych stati,
nebo pokud jde o prekladky tykajici se rybatskych plavidel Spolecenstvi, v rdmci vod
Spolecenstvi nebo v ptistavech tetich zemi.
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Je vhodné stanovit podminky, postup a cetnost inspekci v piistavu tykajicich se
rybatskych plavidel plujicich pod vlajkou tfeti zemé¢, které provadi ¢lenské staty.

Dovoz  produktii  rybolovu  pochazejicich  znezdkonného,  nehldseného
a neregulovaného rybolovu do Spolecenstvi je tfeba zakazat; pro zajiSténi G€innosti
tohoto zakazu a dale pro zajisténi toho, ze byly vSechny dovezené produkty odloveny
v souladu s opatfenimi na zachovéani a fizeni Zivych motskych zdroji, piipadné
s dalsimi pfisluSnymi pravidly vztahujicimi se na dotéené rybaiské plavidlo, by mél
byt zaveden rezim osvédCeni vztahujici se na vSechny dovozy produktd rybolovu
do Spolecenstvi.

Pii provadéni rezimu osvédceni by mélo vzit Spolecenstvi v ivahu omezené kapacity
rozvojovych zemi.

Je vhodné, aby v ramci tohoto rezimu bylo osvédceni vyzadovano jako ptredpoklad
dovozu produktii rybolovu do SpoleCenstvi. Toto osvédCeni by mélo obsahovat
informace umoznujici prokazat zakonnost dot¢enych produktti; mélo by byt potvrzeno
statem vlajky daného rybarského plavidla, které dotéené ryby ulovilo, v souladu
s povinnosti zajistit v ramci mezinarodniho prava, aby plavidla plujici pod jeho
vlajkou dodrzovala mezinarodni pravidla zachovani a fizeni rybolovnych zdrojti.

Je nezbytné, aby se rezim osvédceni vztahoval na vSechny dovozy produktii rybolovu
do Spolecenstvi, véetné téch produktii, které byly prepravovany nebo zpracovany
v jiné zemi nez ve staté vlajky pfedtim, nez se dostaly na uzemi Spolecenstvi. Proto by
se m¢ly na tyto produkty vztahovat zvlastni pozadavky, aby bylo zaruceno, ze
produkty, které se dostanou na uzemi SpoleCenstvi, nejsou odlisné od téch, jejichz
zékonnost potvrdil pfislusny stat vlajky.

Do rezimu osvédceni by mél spadat i vyvoz tlovkil plavidel plujicich pod vlajkou
¢lenského statu pro ucely zpracovani.

Je tfeba, aby Clenské staty, do nichZ maji byt produkty dovezeny, byly schopny ovéfit
platnost osvédéeni o odlovu provazejiciho zasilku a mély pravo odmitnout dovoz
v pfipad¢, Ze podminky stanovené v nafizeni ohledné osvédceni o odlovu nejsou
splnény.

Na pomoc kontrolnim orgdniim ¢lenskych stath pii plnéni jejich ukoll v oblasti
sledovani zakonnosti produkti rybolovu dovazenych do Spolecenstvi, jakoz i pro
varovani hospodafskych subjektli SpoleCenstvi by mél byt zfizen systém varovani
uréeny k Sifeni informaci o opodstatnénych pochybach tykajicich se dodrzovani
platnych pravidel zachovani a fizeni n¢kterymi tietimi zemeémi.

Je nezbytné, aby SpoleCenstvi pfijalo odrazujici opatieni vici rybarskym plavidlim,
kterd provadéji nezakonny, nehldSeny a neregulovany rybolov a nepodfizuji se
prislusnému opatieni ze strany svého statu vlajky zamérenému na tyto ¢innosti.

Za timto ucelem by méla Komise ve spolupraci s ¢lenskymi stity, Agenturou
pro kontrolu rybolovu, tfetimi staty a jinymi organy identifikovat rybatska plavidla
podeziela zprovadéni nezdkonného, nehldSeného a neregulovaného rybolovu
a vyzadat si informace od pfislusného statu vlajky ohledné presnosti téchto zjisténi.

13

CS



CS

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

27

(28)

Pro usnadnéni Setieni tykajicich se rybarskych plavidel, unichz se ptepoklada, ze
provadéji nezdkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov, a zabranéni dalSimu
pokracovani tohoto tdajného porusovani predpisi by méla tato plavidla podléhat
zvlastnim pozadavkim kontroly a inspekce ze strany ¢lenskych stati.

Existuji-li na zaklad¢ ziskanych informaci dostate¢né davody pro to, aby byla rybaiska
plavidla povazovana za plavidla provadéjici nezdkonny, nehldSeny a neregulovany
rybolov a aby se mélo zato, ze ptislusné staty vlajky nepftijaly ucinna opatieni v reakci
na tyto ¢innosti, je vhodné, aby Komise zaradila tato plavidla na seznam plavidel
provad¢jicich nezakonny, nehlaseny a neregulovany rybolov.

Zaucelem napravy neexistence ucinného opatfeni statd vlajky vuci rybafskym
plavidlim plujicim pod jejich vlajkami a zafazenym na seznam plavidel provadéjicich
nezédkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov a za ucelem omezeni pokracovani
rybolovnych ¢innosti téchto plavidel by mély clenské staty pouzit vici témto
plavidlim zvlastni opatfeni.

Pro zabezpeceni prav plavidel zatazenych na seznam plavidel provadéjicich
nezakonny, nehldseny a neregulovany rybolov a statii jejich vlajky by mél postup
zafazeni na tento seznam poskytnout danému statu vlajky a pokud mozno dotéenému
vlastnikovi nebo provozovateli moznost slySeni v kazdém stddiu tohoto fizeni
a umoznit vyfazeni plavidla z tohoto seznamu, pokud jiz nesplituje kritéria zafazeni
na tento seznam.

Pro zajiSténi jednotného ramce ve Spolecenstvi a zamezeni nadmérného poctu
seznami tykajicich se rybatskych plavidel zapojenych do nezakonného, nehlaSeného
a neregulovaného rybolovu by mély byt seznamy téchto plavidel pfijaté regionalnimi
organizacemi pro fizeni rybolovu automaticky zafazeny do odpovidajiciho seznamu
zpracovan¢ho Komisi.

V piipadé, Ze nékteré staty nesplni svoji povinnost, kterou jim ukladd mezinarodni
pravo jako statu vlajky, pfistavnimu nebo pobfeznimu statu nebo statu daného trhu,
pfijmout pfislusnéd opatfeni pro zajiSténi dodrzovani pravidel zachovani a fizeni
rybolovnych zdrojui ze strany svych plavidel nebo statnich pfislusnikt, stava se toto
pochybeni jednim zhlavnich hnacich motord nezdkonného, nehlaSené¢ho
a neregulovaného rybolovu a mélo by je fesit Spolecenstvi.

Za timto UCelem by mélo mit Spolecenstvi kromé svych opatieni na mezinarodni
aregiondlni urovni pravo identifikovat tyto nespolupracujici stity na zakladé
prihlednych, jasnych a objektivnich kritérii opirajicich se o mezinarodni normy a
poté, co je témto statim poskytnuta moznost slySeni, by mélo Spolecenstvi pfijmout
vici témto statim nediskriminacni, zdkonnda a pfiméfena opatfeni, véetné¢ obchodnich
opatfeni.
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Je nezbytné, aby bylo statnim pfislusnikim clenskych stath Spolecenstvi ucinné
branéno v zapojovani do nezdkonného, nehldSeného a neregulovaného rybolovu
rybatrskych plavidel plujicich pod vlajkou tfetich zemi a pisobicich mimo
Spolecenstvi a v podpofe téchto Cinnosti; aniz je dotéen prvorady vyznam
odpovédnosti statu vlajky, mély by Clenské staty za timto ucelem zavést nezbytna
opatieni a spolupracovat s ostatnimi ¢lenskymi staty a tietimi zemémi na identifikaci
svych statnich ptislusnikti provadéjicich tyto Cinnosti, zajistit, aby jim byly ukladany
pfislusné sankce, a ovéfovat ¢innosti svych statnich piislusnika zapojenych do ¢innosti
plavidel tfetich zemi mimo ramec Spolecenstvi.

Problém pretrvavani vysokého poctu zavaznych porusSeni pravidel SRP v rdmci vod
Spolecenstvi nebo hospodarskymi subjekty Spolecenstvi vézi do velké miry
v nedostateén¢ odrazujici Urovni pokut piedepsanych vradmci pravnich ptedpist
Clenskych statti ukladanych za zdvazna poruSeni téchto pravidel; tento nedostatek je
dale umocnén vysokou riznorodosti v Grovni sankci napfi¢ ¢lenskymi staty, coz
povzbuzuje hospodarské subjekty k nezakonnym c¢innostem ve vodach nebo na uzemi
ustanoveni uvedenych v natizenich 2371/2002 a 2847/93 v této oblasti je vhodné
sblizit v ramci Spolecenstvi maximalni trovn¢ pokut planovanych v souvislosti se
zévaznym poruSenim pravidel SRP, jakoz i naplanovat doplilujici opatieni.

Krom¢ chovani, které ptredstavuje zavazné poruSeni pravidel stanovenych pro
rybolovné ¢innosti, by mélo byt za zdvazné porusovani predpist, jez vyzaduje pfijeti
sankci ze strany Clenskych stat, povazovano také chovani subjektd zapojenych do
obchodu s produkty rybolovu pochazejicimi znezakonného, nehlaseného a
neregulovaného rybolovu nebo z plavidel identifikovanych jako plavidla provadéjici
nezdkonny, nehlaseny a neregulovany rybolov.

Zavazné poruseni pravidel SRP by se mélo trestat UCinnymi, piimérenymi
a odrazujicimi sankcemi, které by se mély také vztahovat na pravnické osoby v celém
Spolecenstvi, nebot’ toto porusovéani se provadi do velké miry v zdjmu pravnickych
osob nebo v jejich prospéch.

Provedeni ustanoveni, ktera se tykaji pozorovani plavidel na mofi, pfijatych v ramci
n¢kterych regiondlnich organizaci pro fizeni rybolovu by mélo byt sladéno na urovni
Spolecenstvi.

Pro zajisténi toho, aby byl nezdkonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov nalezité
vySetfen a mohla byt pouzita opatfeni stanovend vtomto nafizeni, je nezbytna
spoluprace Clenskych statti, Komise a tfetich zemi; na podporu této spoluprace by mél
byt zaveden systém vzajemné pomoci.

V souladu se zasadou proporcionality je nezbytné a vhodné pro dosazeni zékladniho
cile odstranéni nezdkonného, nehldSeného a neregulovaného rybolovu stanovit
pravidla pro opatfeni pfedvidana v tomto natfizeni. V souladu s ¢l. 5 odst. 3 Smlouvy
nepiesahuje toto nafizeni ramec toho, co je nutné pro dosazeni stanovenych cill.

Opattfeni nezbytna pro provedeni tohoto nafizeni by méla byt pfijata v souladu
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon
provadécich pravomoci svéfenych Komisi.

15

CS



CS

(37)

(38)

(39)

Toto nafizeni oznaCuje nezdkonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov za zvlast
zavazné poruSeni platnych zakont, pravidel nebo nafizeni, nebot’ zdvazné ohrozuje
dosazeni cilii poruSovanych pravidel a ohrozuje udrzitelnost dotéenych populaci nebo
zachovani moiského prostfedi. Vzhledem ke svému omezenému rozsahu pisobnosti se
musi toto nafizeni opirat o natizeni Rady 2847/93, kterym se zavadi zakladni ramec
pro kontrolu a sledovani rybolovnych ¢innosti v rdmci spole¢né rybaiské politiky, a
doplnovat je. Proto toto nafizeni posiluje pravidla natizeni 2847/93 v oblasti
pfistavnich inspekci plavidel tfetich zemi (Clanky 28e, 28f a 28g), kterd jsou nyni
zruSena a nahrazena rezimem pfistavnich inspekci stanovenym v kapitole II tohoto
nafizeni. Kromé toho toto natizeni stanovi v kapitole X rezim sankci, ktery se vztahuje
konkrétné na nezakonné, nehldSené a neregulované rybolovné Cinnosti. Ustanoveni
nafizeni 2847/93, kterd se tykaji se sankci (Clanek 31), ziistavaji tedy v platnosti,
pokud jde o poruseni pravidel spolecné rybaiské politiky, kterd nejsou predméetem
tohoto naftizeni.

Ochranu fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji upravuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a
institucemi SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto udajii, coz se v plné miie vztahuje
na zpracovani osobnich udaji pro ucely tohoto nafizeni, zejména co se tyka prav
subjektd Udaji na pfistup k Gdajim, jejich opravy, blokovani a vymaz a ozndmeni
tretim osobam, ktera proto nebyla v tomto natizeni podrobn¢ rozvadéna.

V dasledku vstoupeni v platnost novych ustanoveni o zalezitostech upravenych
nafizenimi Rady 2847/93, 1093/94, 1447/1999, 1936/2001 a 601/2004 by méla byt
uvedena nafizeni nebo jejich ¢asti zruSeny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Kapitola I
Obecna ustanoveni

Cldanek 1 — Predmét a rozsah piisobnosti

Toto nafizeni zavadi reZim SpoleCenstvi pro predchazeni, potirdni a odstranéni
nezakonného, nehlaseného a neregulovaného rybolovu.

Za timto Ucelem piijme kazdy c¢lensky stat v souladu s pravem Spolecenstvi patiicna
opatfeni k zajiSténi uCinnosti tohoto rezimu. PfisluSnym organim pak poskytne
dostate¢né prostifedky, aby mohly plnit své tkoly vymezené v tomto nafizeni.

Rezim se vztahuje na vSechny nezédkonné, nehldSené a neregulované rybolovné
¢innosti a na vSechny ¢innosti s tim souvisejici provadéné na izemi nebo v motskych
vodach pod svrchovanosti nebo jurisdikei ¢lenskych statti nebo rybatskymi plavidly
¢1 statnimi pfislusniky Spolecenstvi. AniZ je dotcena jurisdikce dotené¢ho statu
vlajky nebo pobfezniho statu, vztahuje se uvedeny rezim téZz na nezakonné,
nehldSené a neregulované rybolovné cinnosti provadéné plavidly, kterd nepatii
Spolecenstvi, na volném mofti nebo ve vodach pod jurisdikci urcité tieti zemé.
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Rezim SpoleCenstvi pro piredchazeni, potirdni a odstranéni nezékonného,
nehlaSeného a neregulovaného rybolovu se provede ve spojeni s nafizenim Rady
(EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna 1993 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou
rybatskou politiku.

Cldnek 2 — Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se:

a)

b)

d)

g)

h)

, rybarskym plavidlem *“ rozumi jakékoli plavidlo jakékoli velikosti pouzivané nebo
uréené k pouzivani pro ucely obchodniho vyuzivani rybolovnych zdroja, véetné
podptrnych lodi, dopravnich plavidel, lodi na zpracovani ryb a lodi podilejicich se
na prekladkach;

,produkty rybolovu® rozumi vesSkeré produkty vylovené z mote, které spadaji
pod kapitolu 03 a polozky 1604 a 1605 kombinované nomenklatury stanovené
nafizenim Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické
nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku v platném znéni;

,opatrenimi pro zachovani a ¥izeni Zivych morskych zdrojii* rozumi opatieni
na zachovani jednoho nebo vice druhti zivych moiskych zdrojl, ktera jsou pfijata
apouzivaji se vsouladu s pfisluSnymi pfedpisy mezindrodniho prava a prava
Spolecenstvi;

,prekladkou™ rozumi vykladka vSech nebo jakychkoli ryb na palubé zjednoho
rybarského plavidla na druhé;

,,dovozem ““ rozumi dovezeni odlovenych nebo zpracovanych produktd rybolovu na
uzemi Evropského spolecenstvi, vcetné jejich dovezeni pro ucely piekladky
v ptistavech na jeho tizemi;

,vwwvozem rozumi jakékoli premisténi produktii rybolovu odlovenych plavidly
plujicimi pod vlajkou urcitého ¢lenského statu do n¢jaké tieti zemé, vcetné jejich
pfesunu z zemi Evropského spolecenstvi, ze tieti zemé nebo z lovist’ do urcité treti
zeme;

,zpétnym vyvozem“ rozumi jakékoli produktl rybolovu, které byly piredtim
dovezeny na uzemi Evropského spolecenstvi tak, jak byl uloveny nebo zpracovany,
z uzemi Evropského spolecenstvi;

. regiondlnimi organizacemi pro Fizeni rybolovu* rozumi subregionalni nebo
regionalni organizace ¢i uspofaddni s pravomoci uznanou mezinarodnim pravem
zavadét opatfeni na zachovani a fizeni taznych populaci ryb a vysoce st¢hovavych
rybich populaci vyskytujicich se v oblastech na volném mofi, za né€z jsou na zaklade
umluvy nebo dohody o svém ziizeni zodpovédné;

., smluvni stranou “ rozumi smluvni strana mezinarodni imluvy nebo dohody zfizujici
regionalni organizaci pro fizeni rybolovu, jakoz i staty, subjekty nebo rybolovné
subjekty spolupracujici s touto organizaci, jimz byl pro tento el udélen status
spolupracujici nesmluvni strany;
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1) ,,zpozorovanim *“ rozumi kazdé pozorovani rybatského plavidla, které miize splinovat
jedno nebo vice kritérii uvedenych v ¢lanku 3, plavidlem, letadlem nebo ptisluSnym
organem odpovédnym za inspekci na moti nékterého ¢lenského statu nebo velitelem
rybatského plavidla Spolecenstvi;

k) ,,spolecnymi rybolovnymi operacemi* rozumi jakdkoli operace mezi dvéma nebo
vice plavidly, pfi kterych se premistuje ulovek z lovného zatfizeni jednoho plavidla
na druhé;

1) ., pravnickou osobou“ rozumi jakykoli subjekt, ktery ma tento status v ramci

platného vnitrostatniho prava, kromé statti nebo vefejnych organd, jez vykondvaji
statni pravomoc, a vetejnych organizaci.

Clanek 3 — Rybdiska plavidla zapojend do nezdkonnych, nehlasenych a neregulovanych
rybolovnych c¢innosti

Rybaiské plavidlo se povazuje za plavidlo provadéjici nezakonné, nehlaSené a neregulované
rybolovné ¢innosti, pokud se ukdze, Ze v rozporu s opatfenimi pro zachovani a fizeni zivych
moftskych zdrojl platnymi pro oblast, kde provozovalo tyto ¢innosti:

a) lovilo bez platné licence, opravnéni nebo povoleni vydaného stitem vlajky nebo
prislusnym pobfeznim statem nebo

b) zaznamenalo nebo nahlésilo zdvazné nepravdivé udaje o tlovku nebo udaje s nim
souvisejici nebo

c) lovilo v uzaviené oblasti, béhem uzavieného rybolovného obdobi, bez kvéoty nebo po
jejim vycerpani nebo

d) provadélo ptimy rybolov populaci, na néz se vztahuje moratorium nebo jejichz lov je
zakazan, nebo

e) pouzivalo zakézané rybolovné zatizeni nebo

f) falSovalo nebo skryvalo oznaceni, identifikaci nebo registraci plavidla nebo

g) zatajovalo dikazy tykajici se vySetfovani nebo s nimi manipulovalo ¢i je nic¢ilo nebo
h) branilo rybafskym inspektorim ve vykonavani jejich povinnosti pii kontrole

dodrzovani platnych opatfeni pro zachovani a fizeni zivych motskych zdroji nebo
pozorovatelim ve vykonavani jejich povinnosti pfi kontrole dodrzovani platnych
ptredpist Spolecenstvi nebo

1) nedodrzovalo pozadavky systému satelitniho sledovani rybaiskych plavidel (VMS)
nebo
1) lovilo nebo vykladalo podmérecné ryby nebo
18
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k)

piekladalo ulovky plavidel identifikovanych v souladu stimto nafizenim jako
plavidla provadé¢jici nezdkonné, nehlaSené a neregulované rybolovné €innosti nebo
se ucastnilo spole¢nych rybolovnych ¢innosti s témito plavidly, a to zejména s témi,
ktera jsou zafazena na seznamy plavidel zapojenych do nezékonného, nehlaSené¢ho a
neregulovaného rybolovu vedené Evropskym spoleCenstvim nebo regiondlnimi
organizacemi pro fizeni rybolovu, nebo tato plavidla podporovalo nebo jim
doplnovalo zasoby,

nebo pokud:

a)

b)

provozovalo rybolovné ¢innosti v oblasti ur¢ité regionalni organizace pro fizeni
rybolovu zplisobem, ktery nebyl v souladu nebo byl vrozporu s opatfenimi
pro zachovani a fizeni zivych motskych zdroju této organizace, a plulo pod vlajkou
statu, ktery neni stranou této organizace, nebo

nema statni prisluSnost, a je proto plavidlem bez statni ptislusnosti.

Kapitola I
Pristavni kontrola rybarskych plavidel tretich zemi

ODDIL I - PODMINKY PRO PRISTUP RYBARSKYCH PLAVIDEL TRETICH ZEMI DO PRISTAVU

Clanek 4 — Rezim statni pristavni kontroly

Tato kapitola stanovi obecna pravidla a podminky pro udrzovani G¢inného rezimu
statni ptistavni kontroly pro rybatska plavidla tfetich zemi vplouvajicich do ptistavi
Clenskych stati za ucelem predchazeni, potirani a odstranéni nezakonného,
nehlaseného a neregulovaného rybolovu.

Kromé ptipadi vyssi moci je zakdzan pristup do pfistavii, poskytovani pristavnich
sluzeb a provadéni vykladky, piekladky nebo zpracovani rybolovnych produkth
na palubé v téchto pristavech rybaiskym plavidlim tfetich zemi, pokud nespliuji
pozadavky stanovené v této kapitole a ostatni piislusna ustanoveni tohoto natizeni.

Prekladky mezi rybaiskymi plavidly tietich zemi nebo mezi témito plavidly
aplavidly plujicimi pod vlajkou wuréitého Cclenského stdtu jsou ve vodach
Spolecenstvi zakazany a v souladu s ustanovenimi této kapitoly probihaji pouze
v pristavu.

Plavidla plujici pod vlajkou urc¢itého ¢lenského statu nejsou opravnéna piekladat
na moii ulovky z plavidel tfetich zemi mimo vody Spolecenstvi.
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Clanek 5 — Urcené pristavy

Clenské staty uréi misto pro vykladku nebo misto blizko pobiezi (uréené piistavy),
kde je povolena vykladka nebo pirekladka ryb uvedena v odstavci 2.

Pristup k pfistavnim sluzbam a provedeni vykladky, pfekladky nebo zpracovani
rybolovnych produkti na palubé je rybarskym plavidlim tfetich zemi povoleno
pouze v uréenych piistavech.

Clenské staty piedaji Komisi nejpozdgji do 15. ledna kazdého roku seznam uréenych
ptistavl. Veskeré nasledné zmény v tomto seznamu musi byt ozndmeny Komisi
alespon 15 dni pfed nabytim Gc¢innosti.

Komise zvefejiiuje seznam uréenych piistavii a zmény tohoto seznamu v Urednim
vestniku Evropské unie (fada C) a umisti jej na svou internetovou stranku.

Clanek 6 — Predbézné ozndameni
Velitelé rybaiskych plavidel tfeti zemé nebo jejich zastupci oznami piisluSnym
organiim clenského statu, jehoz pfistavy nebo prostory pro vykladku chtéji pouzit,
alespon 72 hodin pied odhadovanym piijezdem tyto informace:

a) identifikace plavidla;

b)  jméno cilového ur¢eného piistavu a ucel vpluti do tohoto ptistavu, vykladky,
ptekladky, zpracovani rybolovnych produktl na palubé, piistupu ke sluzbam;

c)  povoleni k rybolovu;

d) informace o plavbé;

e) predpokladany Cas ptipluti do tohoto ptistavu;
f)  mnozstvi Glovku na plavidle;

g) oblast nebo oblasti rybolovu, v nichz se rybolov uskutecnil, at’ jiz v oblasti
rybolovu Spolecenstvi, v oblasti pod jurisdikci nebo svrchovanosti tieti zemé
nebo na volném mofi.

Oznameni uvedené v odstavci 1 je doplnéno osvédcenim o ulovku potvrzeném
v souladu s kapitolou III, pokud dané plavidlo tfeti zemé& veze na palubé produkty
rybolovu. Ustanoveni v ¢lanku 14 o uznavéani dokladii o tlovku nebo formulafi
statni pristavni kontroly, které jsou soucasti dokladl o ulovku, nebo rezimu statni
ptistavni kontroly pfijatych regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu se pouziji
obdobné.
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Komise mlize postupem podle ¢lanku 52 zprostit urcité kategorie rybatskych plavidel
tietich zemi povinnosti uvedenych v odstavei 1 na omezenou dobu, ktera vSak muze
byt prodlouzena, nebo stanovit jinou lhiitu pro podani oznameni, pficemz se vezme
v tvahu vzdalenost mezi lovisti, prostory pro vykladku a pfistavy, ve kterych jsou
dotcena plavidla zapsana nebo zaregistrovana.

Tento ¢lanek se pouzije, aniz jsou dotena zvlastni ustanoveni obsazena v dohodach
o rybolovu uzavienych mezi Spolecenstvim a urCitou tfeti zemi.

Clanek 7 — Povoleni

Clenské staty ovéii presnost informaci piedanych rybaiskymi plavidly tietich zemi
v pfedbézném oznadmeni podle ¢l. 6 odst. 1 a pfesnost informaci obsazenych
v osvédcéeni o ulovku uvedeném v €l. 6 odst. 2.

Rybatskému plavidlu tfeti zemé je ud€leno povoleni pro vstup do pfistavu pouze
tehdy, jsou-li informace uvedené v odstavci 1 uplné a byly ovéfeny na zakladé
informaci dostupnych pted vstupem plavidla do pfistavu.

Povoleni k provedeni vykladky, ptekladky nebo zpracovani rybolovnych produktii
na palubé v pfistavu je udéleno po ovéfeni ptedloZzenych informaci podle odstavce 1,
piipadné po ukonceni inspekce provedené v souladu s oddilem 2.

Odchyln€ od odstavctl 2 a 3 mohou pfistavni ¢lenské staty povolit pfistup do ptistavu
a celkovou nebo castecnou vykladku v ptipadech, kdy nejsou informace uvedené
v odstavci 1 uplné nebo se jejich ovéreni jesté provadi, ale museji v téchto ptipadech
uskladnit dotCené ryby pod kontrolou pfislusSnych organti. Ryby jsou vydany
k prodeji, pfevzeti nebo ptfepravé az poté, co jsou obdrzeny informace uvedené
v odstavei 1, nebo po dokonceni procesu ovéfovani. Pokud neni tento proces
dokoncen do 14 dni od vykladky, mize Clensky stat pfistavu ryby zabavit a nalozit
s nimi v souladu s vnitrostatnimi predpisy.

Clanek 8 — Zaznamendvani vykladek, prekladek a zpracovani rybolovnych produkti

na palubé

Clenské staty zajisti, aby byly v jejich pfistavech zaznamenany viechny vykladky
a prekladky rybarskych plavidel tfetich zemi a zpracovani rybolovnych produktt
na palubé téchto plavidel.

Clenské staty oznami Komisi elektronicky pfed koncem prvniho mésice kazdého

kalendarniho ctvrtleti mnoZzstvi vylozené rybaiskymi plavidly tfetich zemi v jejich
ptistavech v prubéhu piedchoziho Ctvrtleti.
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ODDIL 2 — PRISTAVNI INSPEKCE

Clanek 9 — Obecné zdsady

Clenské staty provedou kazdoroéné ve svych piistavech inspekce nejméné 15 %
vykladek, prekladek a zpracovani rybolovnych produkti na palubé rybatskych
plavidel tietich zemi.

V kazdém piipadé je inspekce provedena u téchto rybatskych plavidel:
a)  rybarska plavidla zpozorovana v souladu s ¢lankem 47;

b)  rybafska plavidla ohlaSena v rdmci ozndmeni ze systému varovani zavedeného
na urovni Spolecenstvi v souladu s kapitolou IV;

c) rybaiska plavidla identifikovand Komisi, u nichz se pfedpoklada, Ze provadéla
nezakonny, nehlasSeny nebo neregulovany rybolov v souladu s ¢lankem 25;

d) rybaiska plavidla uvedena na seznamu plavidel, u nichz se predpoklada, ze
provadéla nezakonny, nehlaSeny nebo neregulovany rybolov, pfijatém
regionalni organizaci pro fizeni rybolovu ozndmena v souladu s ¢lankem 29.

Inspekce plavidel uvedend v odstavci 2 se tykd dokladl plavidla, lodniho deniku,

lovného zafizeni, tlovkll na palubé a vSech dalSich ptipadnych dikazi, které by

mohly svédCit o jeho udajnych nezakonnych, nehlaSenych nebo neregulovanych
rybolovnych ¢innostech. Informace o vysledku inspekci jsou neprodlené predany

Komisi nebo orgéanu, ktery urci.

Clanek 10 — Inspektori

Clenské staty vydaji kazdému inspektorovi prikaz totoZnosti. Inspektor ma tento
pritkaz u sebe a pii inspekci rybaiského plavidla jej predlozi.

Clenské staty zajisti, aby inspektofi vykonavali své povinnosti v souladu s pravidly
stanovenymi v tomto oddile.

Cldnek 11 — Postup inspekce
Clenské staty zajisti, aby jejich inspektofi:

a)  pri provadéni inspekei co nejméné narusovali ¢innosti plavidel a nezhorSovali
jakost ryb;

b)  vypracovali inspekéni zpravu a predali ji svym organiim.
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Inspektoii maji moznost prozkoumat vSechny plochy, paluby a prostory plavidla,
ulovky (zpracované nebo nezpracované), vybaveni lovného zafizeni, jakoz i veSkeré
doklady, které povazuji za nezbytné, aby mohli ovéftit, zda jsou dodrzovany platné
zakony, nafizeni nebo mezindrodni opatieni pro fizeni a zachovani zivych moiskych
zdroji, véetné lodniho deniku a naklddkového listu u matefskych a ptepravnich
plavidel. Inspektoti mohou také klast otazky veliteli nebo jim uréené osobé.

Inspekce se tykaji sledovani celého procesu vykladky nebo piekladky a zahrnuji
ktizové kontroly mnoZzstvi podle druhii zaznamenanych v pfedbézném ozndmeni
vykladky a mnozstvi podle druhti, které bylo vyloZeno nebo pielozeno.

Inspektofi podepiSi svoji zpravu v pfitomnosti velitele plavidla, ktery méa pravo
do zpravy doplnit nebo nechat doplnit vSechny informace, které povazuje v dané
souvislosti za dulezité, a zpravu podepsat. Inspektor do lodniho deniku uvede, Ze
byla provedena inspekce.

Clanek 12 — Postup pri poruseni predpisii

Ma-li inspektor divodné podezieni, ze rybaiské plavidlo vykondva nezékonnou,
nehldSenou a neregulovanou rybolovnou ¢innost podle kritérii stanovenych v ¢lanku
3, musi:

a)  zaznamenat poruseni pfedpisii do inspekéni zpravy;

b)  pfijmout vSechna nutna opatieni k zabezpeceni a zajisténi dikaza tykajicich se
tohoto porusent;

c) predat bezodkladné inspekéni zpravu svému prisluSnému orgénu.

Pokud vysledky inspekce poskytnou piimétené dikazy, ze urCité rybarské plavidlo
tteti zemé provadélo podle kritérii stanovenych v ¢lanku 3 nezédkonnou, nehlaSenou
a neregulovanou rybolovnou c¢innost, nepovoli pfislusné organy v pfistavnim
Clenském staté témto plavidlim nakladku, ptekladku nebo zpracovani jejich ulovku
na palubé.

Clensky stat, ktery vykonava inspekci, pfedd bezodkladné ozndmeni o svém
rozhodnuti nepovolit vykladku, pteklddku nebo zpracovani tulovku na palubé
prijatém v souladu s odstavcem 2 spolu s originalem inspekéni zpravy Komisi nebo ji
uréenému organu, ktery je okamzité ptfeda piisluSnému organu stitu, pod jehoz
vlajkou plavidlo podrobené inspekci pluje, spolu s kopii pro stat vlajky nebo staty
vlajky predavajicich plavidel, kde rybatské plavidlo podrobené inspekci provadélo
prekladku. V pifipadé potfeby se kopie oznameni zaSle vykonnému tajemnikovi
regionalni organizace pro fizeni rybolovu, v jejiz oblasti plsobnosti byl odlov
proveden.

Ptistavni ¢lensky stat spolupracuje se stitem vlajky pii vySetfovani podezieni
z poruseni pravidel rybolovu a pfipadné pii ulozeni pokut stanovenych v ramci
vnitrostatnich pravnich ptedpist. Kromé toho, existuje-li podezieni, Zze k poruseni
pravidel doslo ve vodach nékteré treti zemé, bude piistavni Clensky stat také
spolupracovat s dot€enym pobieznim stitem.
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Kapitola III
Podminky pristupu produktii rybolovu tietich zemi na izemi EU

Clanek 13 — Osvédcent o ulovku

Dovoz  produkti  rybolovu  pochdzejicich  znezdkonného, nehladSené¢ho
a neregulovaného rybolovu do Spolecenstvi je zakazan.

2. Pro zajisténi GCinnosti zadkazu stanoveného v odstavci 1 se do Spolecenstvi dovazeji
pouze produkty rybolovu provdzené osvédéenim o ulovku potvrzenym a ovéfenym
v souladu s timto nafizenim.

3. Osvédceni o tlovku uvedené v odstavci 2 potvrdi stat vlajky plavidla nebo plavidel,
z jejichz ulovku byly produkty rybolovu ziskany. Osvédéeni potvrzuje, ze tyto
odlovy byly provedeny v souladu s platnymi zdkony, nafizenimi a mezinarodnimi
opatfenimi pro zachovani a fizeni zivych motskych zdroju.

4. Osvédceni o ulovku musi obsahovat vSechny informace uvedené ve vzoru formulare
v priloze 1 a potvrdi je organ vefejné moci statu vlajky s potfebnymi pravomocemi
k ovéteni piesnosti informaci.

Clanek 14 — Systémy dokumentace vilovkii dohodnuté a platné v ramci regiondlni organizace
pro Fizeni rybolovu

Dokumenty otulovku a vsSechny souvisejici dokumenty potvrzené v souladu
se systémy dokumentace ulovki piijatymi regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu,
které jsou uznadny Komisi za dokumenty spliujici pozadavky stanovené v tomto
nafizeni, se pfijimaji za osvédceni o tlovku, pokud jde o produkty z druhd, na které
se tyto systémy dokumentace ulovki vztahuji, a podléhaji pozadavkim ovéieni
vyplyvajicim pro Clensky stdt dovozu z ¢lanku 17 a ustanovenim o odmitnuti dovozu
uvedenym v ¢lanku 18.

2. Odstavec 1 se pouzije, aniZ jsou dotCena zvlastni platnd nafizeni, jimiZ se tyto
systémy dokumentace tlovkil provadi do prava Spolecenstvi.

Clanek 15 — Nepiimy dovoz produktii rybolovu

Produkty tvorici jednu zasilku pfepravované pies jind Gzemi, nez je Uzemi statu
vlajky, a na téchto uzemich piekladané, pievazené nebo docasné skladované mohou
byt dovezeny do Spolecenstvi, pouze jsou-li provazeny osvédcenim nebo
osvédcenimi o tlovku potvrzenymi stitem vlajky, a za podminky, Ze subjekt
odpovédny za dovoz poskytne organtim ¢lenského statu dovozu listinné dilkazy, ze
produkty ziistaly pod dohledem celnich organi ve staté prekladky, prijezdu nebo
skladovani a nebyly vystaveny jinym operacim nez vykladce, prekladce nebo jiné
operaci ur¢ené¢ k zachovani jejich dobrého a pravého stavu. Ovéfitelné dikazy
v tomto smyslu se piedkladaji prostfednictvim:
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a) jednoho piepravniho dokumentu pro prepravu z Gzemi statu vlajky pies stat
piekladky, prijezdu nebo skladovéani nebo

b) osvédCeni vydaného piislusSnymi organy statu piekladky, prijezdu nebo
skladovani:

(1)  obsahujiciho ptesny popis danych produktii;

(i) uvadéjiciho data vykladky a ptekladky produktd, piipadné jména lodi
nebo jinych pouzitych dopravnich prostiedki; nebo

c) osveédceni o zpétném vyvozu potvrzené¢ho v souladu se systémem dokumentace
ulovkl piijatym regionalni organizaci pro fizeni rybolovu uznaného pro ucely
tohoto nafizeni podle ¢lanku 14 za ptedpokladu, ze stat prekladky, prijezdu
nebo skladovani splnil oznamovaci povinnost uvedené¢ho systému tykajici se
potvrzeni osvédceni o zpétném vyvozu.

Produkty tvofici jednu zasilku zpracované na jiném tizemi nez na izemi statu vlajky
mohou byt dovezeny do Spolecenstvi v ptipadé, ze jsou provazeny osvédcenim nebo
osvéd¢enimi o tlovku potvrzenymi statem vlajky, kterd se tykaji ulovkil pouzitych
ke zpracovani produkti obsazenych v zésilce za podminky, ze subjekt odpovédny za
dovoz poskytne organtim c¢lenského statu dovozu listinné diikkazy, ze byly produkty
zpracovany vyluéné z ulovkii uvedenych v osvédceni o tlovku. Ovétitelné dikazy
v tomto smyslu se piedkladaji prostfednictvim:

a)  osveédceni vydaného celnimi orgény statu zpracovani:

(1) obsahujiciho pfesny popis nezpracovanych a zpracovanych produkti
a jejich ptislusnd mnozstvi;

(1)) potvrzujiciho, Ze zpracované produkty byly zpracovany vylucné
z nezpracovanych produkti uvedenych na osvédceni(ch) o tlovku ve
stat¢ zpracovani; nebo

b)  osvédceni o zpétném vyvozu potvrzeného v souladu se systémem dokumentace
ulovkl pfijatym regionalni organizaci pro fizeni rybolovu uznaného pro ucely
tohoto nafizeni podle ¢lanku 14 za predpokladu, Ze stat zpracovani splnil
oznamovaci povinnost uvedeného systému tykajici se potvrzeni osvédceni
0 zpétném vyvozu.

Cldnek 16 — Vyvoz uilovkii plavidel plujicich pod viajkou clenského statu
Vyvoz ulovkl plavidel plujicich pod vlajkou clenského statu podléhd potvrzeni
osveédceni o tlovku pfislusnymi organy Clenského statu vlajky, jak je stanoveno v ¢l.

13 odst. 4.

Clenské staty vlajky oznami Komisi své pfislusné organy pro potvrzovani osvédceni
o ulovku uvedeného v odstavci 1.
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Clanek 17 — Ovéreni osvedceni o ulovku

Potvrzené osvédceni o ulovku se predlozi pfislusSnym organtim ¢lenského statu, kam
ma byt produkt dovezen, nejméné¢ 72 hodin pfed odhadovanym casem pfiijezdu
k mistu vstupu na uzemi Evropského spoleCenstvi. Termin 72 hodin muize byt
zkracen v pifipadé, ze jsou produkty rybolovu dovazeny do SpoleCenstvi jinym
dopravnim prostiedkem nez rybarskymi plavidly. Uvedené organy ovéti presnost
informaci obsazenych v osvéd¢eni o ulovku.

Ptislusné organy clenskych statli mohou provadét vSechny kontroly, které povazuji
za nezbytné pro ucely odstavce 1, a v kazdém piipadé je provedou tehdy, kdyz
existuji odivodnéné pochyby. Tyto kontroly mohou zejména spocivat v piezkoumani
produkt, vovéfeni udaji v prohlaSenich a existence a pravosti dokumentt,
v kontrole ucti hospodatskych subjektl a jinych zaznamt, v inspekcich dopravnich
prostiedkti pouzitych pro produkty a mist uskladnéni produkti a v provadéni
ufedniho Setfeni a dalSich podobnych akei, kromé inspekce rybaiskych plavidel v
pristavu podle kapitoly II.

Pro odGvodnéné pochyby podle odstavce 2 existuji divody krom¢ jiného
za okolnosti, kdy:

a)  organ clenského statu provadéjici ovéteni méa diivod pro zpochybnéni pravosti
osvédceni o ulovku nebo razitka ¢i podpisu potvrzeni ptislusSného organu statu
vlajky;

b)  orgén Clenského statu provadéjici ovefeni ziskal informace, které zpochybiuji
dodrZeni platnych zédkont, nafizeni a opatieni pro zachovani a fizeni Zivych
motskych zdroji nebo pozadavkil stanovenych vtomto nafizeni ze strany
rybarského plavidla;

c) rybarska plavidla, rybaiské spolecnosti nebo jiné hospodaiské subjekty byly
nahlaSeny v souvislosti s pfedpokladanymi nezdkonnymi, nehldSenymi nebo
neregulovanymi rybolovnymi ¢innostmi, vcéetné plavidel, ktera byla nahlasena
regionalni organizaci pro fizeni rybolovu v souladu s nastrojem piijatym touto
organizaci tykajicim se zavedeni seznamu plavidel, u nichz se ptedpoklada, ze
provadéji nezdkonné, nehldsené nebo neregulované rybolovné ¢innosti;

d) staty vlajky nebo zemé zpétného vyvozu byly nahlaSeny regiondlni organizaci
pro fizeni rybolovu v souladu s podminkami néstroje pfijatého touto organizaci
pro provadéni obchodnich opatieni vzhledem ke statim vlajky a

e) bylo zvefejnéno oznadmeni podle kapitoly IV vramci systému varovani
zavedeného na urovni Spolecenstvi.

Pro ucely ovéfeni si mohou pfislusné orgény clenskych stati vyzadat pomoc
prislusnych organt stitu vlajky nebo statu, jehoz organy potvrdily osvédceni
o zpétném vyvozu v souladu s €l. 15 odst. 1 pism. c¢) nebo odst. 2 pism. b), a v tom
ptipadé:
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a)  musi zadost o pomoc uvadét davody pro pochyby piislusnych organt ohledné
platnosti osvédceni, udajii vném obsazenych nebo dodrzovani opatfeni
pro zachovani a fizeni zivych motskych zdroji. Kopie osvédceni o ulovku a
vSech informaci nebo dokumentti naznacujicich, ze informace v osvédceni jsou
nepifesné, se prilozi k zadosti o pomoc. Tato zadost se zasle bezodkladné
piislusnym orgénim statu vlajky nebo zpétné vyvazejiciho statu;

b)  postup ovétovani se provede do 15 dnli od data zadosti o ovéfeni. V ptipadé¢, ze
piislusné organy dotceného statu vlajky nemohou tuto lhitu dodrzet, mohou
organy provadéjici ovéfeni v ¢lenském staté na zadost statu vlajky nebo zpétné
vyvazejiciho statu uvedenou lhiitu pro zaslani odpovédi prodlouzit, nejdéle
vSak o 15 dni.

Uvolnéni produkti se pozastavi, dokud nejsou k dispozici vysledky piezkoumani
a ovéieni uvedenych v odstavcich 1 az 4.

Clenské staty oznami Komisi své pfislusné organy pro ovéfovani osvédéeni o ulovku
uvedené v odstavci 1.

Clanek 18 — Odmitnuti dovozu
Organy ¢lenskych statii uvedené v €l. 17 odst. 1 odmitnou dovoz produktti rybolovu,
aniz by si musely vyzadat dopliujici dikazy nebo posilat Zadost o pomoc statu

vlajky, v ptipade¢, ze:

a)  prislusny subjekt nebyl schopen ptedlozit osvédceni o ulovku dotcenych
produktt;

b)  produkty uréené pro dovoz nejsou totozné s produkty uvedenymi na osvédcenti
o ulovku;

c) osvédCeni oulovku neni potvrzeno orgdnem vefejné moci statu vlajky
uvedenym v ¢l. 13 odst. 3;

d)  osvédceni o tlovku neuvadi vSechny potfebné informace;

e) dany subjekt neni schopen dokézat, ze jsou produkty rybolovu v souladu
s podminkami €l. 15 odst. 1 nebo 2;

f)  rybaiské plavidlo uvedené na osvédceni o ulovku jako plavidlo ptivodu ulovku
je zafazeno na seznam plavidel provadéjicich nezdkonné, nehlaSené nebo
neregulované ¢innosti uvedené v ¢lanku 26 nebo 29;

g) osvédeni o tlovku potvrdily orgény statu vlajky identifikovaného v souladu
s ¢lankem 32 jako nespolupracujici stat.

Organy clenskych statl uvedené v ¢l. 17 odst. 1 odmitnou dovoz jakychkoli produkti

rybolovu do Spolecenstvi na zakladé zadosti o pomoc podle ¢l. 17 odst. 4 v piipadé,
ze:
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a) obdrzely odpovéd’, podle niz vyvozce nebyl opravnén zadat o potvrzeni
osvédceni o ulovku;

b) obdrzely odpovéd, podle niz nejsou produkty v souladu s opatfenimi
pro zachovani a fizeni zivych moiskych zdroji nebo nespliuji jiné podminky
uvedené v této kapitole;

c) neobdrzely ve stanovené lhiité Zadnou odpoveéd’;

d) obdrzely odpovéd neposkytujici piislusné odpovédi na otdzky obsazené
v zadosti.

Pokud je podle odstavce 1 nebo 2 dovoz produktli rybolovu odmitnut, mohou ¢lenské
staty tyto produkty zabavit a nalozit s nimi v souladu s vnitrostatnimi pfedpisy.

Jakékoli osoba mé pravo odvolat se proti rozhodnutim ptisluSnych organi vydanym
podle odstavce 1 nebo 2, kterd se ji pfimo a osobné tykaji. Pravo na odvolani se
vykona podle platnych ustanoveni dotéeného ¢lenského statu.

Organy clenskych statli ozndmi odmitnuti dovozu statu vlajky a pfipadné statu, jehoz
organy potvrdily osvédceni o zpétném vyvozu podle ¢lanku 15. Kopii ozndmeni
zaSlou Komisi.

Clanek 19 — Oznameni statu viajky, audit a ujedndni o spoluprdaci

Ptijeti osvédceni o tlovku potvrzené danym statem vlajky pro ucely tohoto natizeni
podléhd podmince, ze Komise obdrzela oznameni od dotéeného statu vlajky
potvrzujici, ze:

a) dany stat ma zavedena vnitrostatni opatieni pro provadéni, kontrolu a vynuceni
zékonl, nafizeni a opatfeni pro zachovani a fizeni zivych moiskych zdroji,
ktera musi rybarska plavidla dodrzovat;

b) jeho orgény vefejné moci jsou zmocnény osvédcovat pravdivost informaci
obsazenych v osvédCenich o ulovku a provadét na zadost Clenskych stati
ovéteni téchto osvédCeni. Oznameni také obsahuje informace nezbytné pro
identifikaci téchto orgéand.

V pfipad€ potieby uzavie Komise se staty vlajky ujednani o spravni spolupraci
pro usnadnéni témto statim provedeni formalit spojenych s piistupem rybaiskych
plavidel do pfistavu, s dovozem produktli rybolovu do Spolecenstvi a s poZzadavky
na ovéfeni stanovenymi vtomto nafizeni. Tato ujedndni poskytnou ramec
pro vyménu informaci, vzdjemnou pomoc a provedeni auditl vSech oblasti
spadajicich do rozsahu pusobnosti tohoto nafizeni ze strany Komise. Uzavieni
ujednani o spravni spolupraci se vSak nevykladd jako ptedpoklad pouziti této
kapitoly na dovozy pochazejici z ulovki plavidel plujicich pod vlajkou jakéhokoli
statu.

Informace, které maji byt obsazeny v oznameni uvedeném v odstavci 1, a zasady
a nalezitosti ujednani o spravni spolupréci jsou stanoveny v ptiloze 3 tohoto nafizeni.
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Komise informuje stat vlajky o pfijeti ozndmeni zaslaného podle odstavce 1.
Neuvede-li stat vlajky v oznameni pro Komisi vSechny nalezitosti zminéné
v odstavci 1, naznac¢i Komise danému statu vlajky, které z nich chybéji, a pozada ho,
aby predlozil nové oznameni.

Clanek 20 — Zpétny vyvoz

Zpétny vyvoz produkti dovezenych na zékladé osvéd€eni o tilovku v souladu s touto
kapitolem bude povolen na zadost zpétn¢ vyvazejiciho subjektu na zakladé potvrzeni
osvédceni o zpétném vyvozu ze strany piislusnych organti ¢lenského statu, z né¢hoz
bude zpétny vyvoz proveden.

Osvédceni o zpétném vyvozu musi obsahovat vSechny informace pozadované ve
formulafi obsazeném v piiloze 2 a musi byt k nému piipojeny kopie osvédceni o
ulovku, ktera byla pfijata pro dovoz produktu.

Clenské staty oznami Komisi své pfislusné organy pro potvrzovani a ovefovani
osvédceni o zpétném vyvozu.

Clanek 21 — Vedeni evidence a jeji zverejiiovani

Komise povede evidenci statl a jejich ptislusnych organti oznamenych v souladu s
touto kapitolou, ktera bude zahrnovat:

a)  Clenské staty, které oznamily své ptisluSné organy pro potvrzovani a ovéfovani
osvédceni o tlovku a zpétném vyvozu v souladu s ¢l. 16 odst. 2, ¢1. 17 odst. 6 a
¢lL. 20 odst. 3 tohoto nafizeni;

b)  staty vlajky, v jejichz ptipad¢ bylo ptijato oznameni v souladu s ¢l. 19 odst. 1,
suvedenim téch statdi, v jejichz piipadé bylo uzavieno ujednani o spravni
spolupraci v souladu s ¢l. 19 odst. 2.

Komise zvefejni na svych internetovych strankach a v Urednim véstniku Evropské
unie (fada C) seznam statli a jejich pfisluSnych vnitrostatnich orgénti uvedenych
v odstavei 1 a tyto informace bude pravidelné aktualizovat. Komise ozndmi
podrobné informace o organech stati vlajky odpovédnych za potvrzovani a
ovéfovani osvédCeni o ulovku vnitrostitnim organim v Clenskych statech
odpovédnym za ovétovani osvédceni o tlovku.

Komise zvefejni na svych internetovych strankach a v Urednim véstniku Evropské
unie (fada C) seznam systémi dokumentace ulovku, které jsou uznany v souladu s
¢lankem 14, a bude jej pravideln¢ aktualizovat.
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Kapitola IV
Systém varovani na drovni Spolecenstvi

Clanek 22 — Vydani varovani

V ptipadé, ze informace ziskané v souladu s kapitolou II, III, V, VI, VII, VIII, X
nebo XII vyvolaji odiivodnéné pochyby o dodrzovani platnych zdkonil, nafizeni nebo
mezinarodnich opatfeni pro zachovani a fizeni zivych motskych zdroja, pokud jde o
rybafska plavidla nebo produkty rybolovu z urcitych tietich zemi, zvetejni Komise
na svych internetovych strankach a v Urednim véstniku Evropské unie (fada C)
varovné oznameni pro upozornéni provozovatelll danych plavidel a zajiSténi toho,
aby Clenské staty pfijaly podle této kapitoly ptislusna opatfeni tykajici se dotéenych
tretich zemi.

Komise sdé€li tyto informace bezodkladné organtim clenskych stati a dotéenému
statu vlajky a pfipadné statu zpétného vyvozu.

Cldanek 23 — Opatient po vydanit varovani
Po obdrzeni informace uvedené v €l. 22 odst. 2 ¢lenské staty:

a)  identifikuji diive dovezené zasilky produktii rybolovu, které spadaji do oblasti
plusobnosti ozndmeni pro provozovatele plavidel, a ovéti osvédEeni o ulovku,
pfipadné osvédceni o zpétném vyvozu, v souladu s ustanovenimi ¢lanku 17 a
20;

b)  ovéfi osvédCeni o ulovku, pfipadné osvédceni o zpétném vyvozu, v souladu
s ustanovenimi ¢lanku 17 a 20 u vSech zésilek produktt rybolovu urcenych pro
dovoz, které spadaji do oblasti plisobnosti uvedeného oznameni;

c)  zjisti vSechny ptfedchozi presuny rybaiskych plavidel, které spadaji do oblasti
pusobnosti oznameni, a provedou patficna ovétfeni, vcéetné¢ ovéfeni diive
ptedlozenych osvédceni o ulovku;

d)  podrobi rybarska plavidla spadajici do oblasti ptisobnosti 0ozndmeni nezbytnym
Setfenim, vySetfovdnim nebo inspekcim na mofi, v pfistavech nebo jinych
prostorach pro vykladku v souladu s mezinarodnimi pravnimi piedpisy.

Clenskeé staty oznami Komisi zavéry svych oveéfovani a Zadosti o ovéteni a opatfeni

ptijata v ptipadech, kdy bylo prokdzano nedodrzeni platnych zakont, nafizeni nebo
mezinarodnich opatieni pro zachovéni a fizeni Zivych motskych zdroji.
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V ptipadé, ze Komise rozhodne, Ze z hlediska zavérii ovéreni provedenych podle
odstavce 1 odlivodnéné pochyby jiz neexistuji, bezodkladné:

a) zvefejni oznameni vtomto smyslu na svych internetovych strankdch a v

vvvvvv

b) informuje o zruSeni stat vlajky, ptipadné stat zpétného vyvozu a a
c)  prisluSnymi kanaly informuje ¢lenské staty.

V ptipadé, ze Komise rozhodne, ze z hlediska zavért Setfeni, inspekci a ovéteni
provedenych podle odstavce 1 odiivodnéné pochyby pretrvavaji, bezodkladné:

a) provede aktualizaci oznameni pro provozovatele plavidel prostiednictvim
nového ozndmeni zvefejnéného na svych internetovych strankach a v Urednim
vestniku Evropskeé unie (fada C);

b) informuje stat vlajky, pfipadné stat zpétného vyvozu,
c)  pfislusSnymi kandly informuje ¢lenské staty a a

d) ptipadné postoupi zéalezitost regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu, jejiz
opatfeni pro zachovani a fizeni zivych motskych zdroji mohla byt porusena.

V ptipadé, ze Komise rozhodne, ze z hlediska zavérii Setfeni, inspekci a ovéteni
provedenych podle odstavce 1 existuji dostatecné ditvody pro predpoklad, Ze zjisténé

skutecnosti mohou byt poruSenim platnych zakond, nafizeni nebo mezinarodnich
opatfeni pro zachovani a fizeni zivych motskych zdroji, bezodkladné:

a)  zvefejni nové oznameni pro provozovatele plavidel na svych internetovych
strankach a v Urednim véstniku Evropské unie (fada C), aby je o téchto
zjisténich informovala;

b) informuje stat vlajky a zajisti ptislusna fizeni a demarSe v souladu s kapitolou
VaVI;

c) ptipadné informuje stat zpétného vyvozu;
d)  pfislusSnymi kandly informuje ¢lenské staty;

e) pripadné postoupi zalezitost organizaci pro fizeni rybolovu, jejiz opatfeni pro
zachovani a fizeni Zzivych mofskych zdroji mohla byt poruSena.
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Kapitola V
Identifikace plavidel provadéjicich nezakonné, nehlasené a
neregulované rybolovné Cinnosti

Clanek 24 — Udajné nezdakonné, nehldsené a neregulované rybolovné cinnosti

Komise nebo ji ureny orgadn shroméazdi a provede analyzu vSech informaci o
nezakonnych, nehlasenych a neregulovanych rybolovnych ¢innostech:

a)  ziskanych v souladu s kapitolami II, III, IV, VIII, X a XII nebo
b)  ptipadné vSech dalSich ptislusnych informaci, jako jsou naptiklad:
— udaje o ulovku;

— obchodni informace ziskané od vnitrostatnich statistickych Gfadii a z ostatnich
spolehlivych zdrojt;

— registry a databaze plavidel;

— dokumenty o ulovcich nebo programy statistické dokumentace regionalni
organizace pro fizeni rybolovu;

— zpravy o pozorovani nebo jinych ¢innostech tykajicich se plavidel pravdépodobné
provad¢jicich nezédkonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov a jejich seznamy
hlasené nebo piijaté regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu;

— vSechny dalsi ptislusné informace ziskané kromé¢ jiného v piistavech a v lovistich.

Clenské staty piedlozi kdykoli Komisi viechny dalii informace, které mohou mit
vyznam pro zavedeni seznamu Evropského spolecenstvi plavidel provadéjicich
nezékonny, nehldSeny a neregulovany rybolov. Komise nebo ji ureny orgéan rozesle
informace spolu s poskytnutymi diikazy Clenskym statim a dotCenym statim vlajky.

Komise nebo ji ureny organ povede evidenci o kazdém plavidle hlaSeném jako
plavidlo udajné provadéjici nezdkonné, nehlasené a neregulované rybolovné Cinnosti,
a tuto evidenci bude aktualizovat z hlediska novych informaci.

Clanek 25 — Predpokladané nezdakonné, nehldasené a neregulované rybolovné cinnosti

Komise bude identifikovat plavidla, o nichz byly podle ¢lanku 24 ziskany dostate¢né
informace pro ptedpoklad, ze tato plavidla mohou provadét nezdkonné, nehlaSené a
neregulované rybolovné ¢innosti opraviiujici k ufednimu Setfeni s dot€enym statem
vlajky.
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Komise zaSle statim vlajky, jejichz plavidla jsou identifikovana podle odstavce 1,
oficidlni zadost o Setfeni Udajnych nezakonnych, nehldSenych a neregulovanych
rybolovnych ¢innosti dotéenych plavidel plujicich pod jejich vlajkou. Oznameni
bude obsahovat:

a) oficialni zadost na stat vlajky, aby piijal vSechna potiebnd opatfeni pro
vySeteni udajnych nezdkonnych, nehldsenych a neregulovanych rybolovnych
¢innosti a vcas se pod¢lil o vysledky Setifeni s Komisi;

b)  oficidlni Zadost na stat vlajky, aby pfijal okamzita vynucovani opatfeni, pokud
se prokaze zZe je dané tvrzeni proti dotCenému rybaiskému plavidlu podlozené,
a informoval Komisi o pfijatych opatfenich;

c)  sdéleni dusledkii zatazeni daného plavidla na seznam Evropského spolecenstvi
plavidel provadégjicich nezdkonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov
uvedenych v ¢lanku 36 vlastnikovi nebo piipadné provozovateli plavidel. Staty
vlajky budou také pozadany, aby poskytly Komisi informace tykajici se
vlastnikti, ptipadné provozovatelti daného plavidla, aby byla v piipadé potieby
zajiSténa moznost jejich slySeni v souladu s ¢l. 26 odst. 3.

Komise rozesle informace o plavidlech, u nichz se ptredpoklada, Zze provadeji
nezékonné, nehlasené a neregulované ¢innosti v§em clenskym statiim pro usnadnéni
systematické ptistavni kontroly téchto plavidel v souladu s ¢l. 9 odst. 2 pism. c).

Clanek 26 — Zavedeni seznamu Evropského spolecenstvi plavidel provadéjicich nezdkonny,

nehldaseny a neregulovany rybolov

Komise zavede seznam Evropského spoleCenstvi plavidel provadéjicich nezdkonny,
nehlaSeny a neregulovany rybolov. Na tento seznam budou zatazena plavidla, u
nichz kromé krokt ptijatych podle ¢lanku 24 a 25 bylo v souladu s timto nafizenim
prokédzéano, ze provadeji nezdkonné, nehlasené a neregulované rybolovné Cinnosti a
staty jejich vlajky nepfijaly v reakci na tyto ¢innosti zaddné €¢innd opatteni.

Komise pozada staty vlajky s plavidly na seznamu Evropského spolecenstvi plavidel
provadégjicich nezdkonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov, aby:

a) oznamily vlastnikovi plavidla jeho =zafazeni na seznam Evropského
spoleCenstvi plavidel provadéjicich nezakonny, nehldSeny a neregulovany
rybolov, diivody pro toto zatazeni a jeho disledky uvedené v ¢lanku 36 a

b) pfijaly vSechna nezbytnd opatfeni pro vylouceni téchto nezdkonnych,
nehlasenych a neregulovanych rybolovnych ¢innosti, v ptipad¢ potieby vcetné
odebrani registrace nebo licenci k rybolovu témto plavidlim, a informovaly
Komisi o pfijatych opatfenich.

Pted umisténim jakéhokoli plavidla na seznam Evropského spolecenstvi plavidel
provadéjicich nezdkonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov sdéli Komise
vlastnikovi, pfipadné provozovatelim dotéené¢ho plavidla vSechny naleZitosti
podporujici podezieni, ze plavidlo provadélo nezakonny, nehlaSeny a neregulovany
rybolov, a d4 vlastnikovi, pfipadné provozovatelim moZznost slySeni.
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Pokud je ucinéno rozhodnuti umistit néjaké plavidlo na seznam Evropského
spolecenstvi plavidel provadé¢jicich nezdkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov,
oznami Komise toto rozhodnuti a diitvody pro n¢ vlastnikovi, ptipadné provozovateli
daného plavidla.

Povinnosti ulozené Komisi v odstavci 3 a 4 se pouziji, aniZz je dotCena prvorada
odpovédnost statu vlajky za dané plavidlo, a pouze v té mife, v niZz mad Komise
k dispozici ptislusné informace o uvedené identifikaci vlastnika nebo provozovateli
plavidla.

Cldnek 27 — Vyskrtnuti plavidel ze seznamu Evropského spolecenstvi plavidel provadéjicich

nezakonny, nehldseny a neregulovany rybolov

Komise vyskrtne plavidlo ze seznamu Evropského spoleCenstvi plavidel
provadéjicich nezdkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov, pokud stat vlajky
plavidla prokaze, ze:

a) plavidlo neprovadélo zadné nezdkonné, nehldSené nebo neregulované
rybolovné ¢innosti, za néz bylo umisténo na uvedeny seznam nebo

b) proti doty¢nym nezakonnym, nehldSenym nebo neregulovanym rybolovnym
¢innostem piijal ucinna opatieni, véetné trestniho stihani a ulozeni dostatecné
ptisnych sankci.

Vlastnik, ptipadné¢ provozovatel plavidla umisténého na seznam Evropského
spolecenstvi plavidel provadéjicich nezakonny, nehldSeny a neregulovany rybolov
muze predlozit Komisi zadost o prezkum statusu tohoto plavidla v ptipad¢, ze stat
vlajky nesplni pozadavky podle odstavce 1. Komise zvazi vyskrtnuti plavidla
z uvedeného seznamu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  od zarazeni plavidla na seznam uplynuly alesponi dva roky, v jejichz prib¢hu
Komise neobdrzela zadné dalsi hlaseni o udajnych nezakonnych, nehlaSenych
nebo neregulovanych rybolovnych ¢innostech dané¢ho plavidla podle ¢lanku
24;

b)  vlastnik pfedlozi informace tykajici se soucasné cCinnosti plavidla, které
prokazuji, Ze plavidlo ptsobi pln€¢ v souladu se zakony, piedpisy a/nebo
opatfenimi pro zachovani zivych motskych zdroji vztahujicimi se na vSechny
rybolovné ¢innosti, do nichz je plavidlo zapojeno;

c) Komise se presvédci, ze dotéené plavidlo, jeho vlastnik nebo provozovatelé
nemaji zadné piimé ¢i nepifimé vazby na jina plavidla nebo provozovatele, u
nichz se pfepokladd nebo je potvrzeno, Ze provadéji nezdkonné, nehlaSené
nebo neregulované rybolovné ¢innosti.
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Cldnek 28 — Obsah, zverejnéni a udriovani seznamu Evropského spolecenstvi plavidel
provadejicich nezakonny, nehlaseny a neregulovany rybolov

Seznam Evropského spolecenstvi plavidel provadéjicich nezékonny, nehlaseny a
neregulovany rybolov musi obsahovat u kazdého plavidla tyto udaje:

a)  jméno, ptipadné pfedchozi jména;

b)  vlajku, ptipadné predchozi vlajky;

c) vlastnika a piedchozi vlastniky, ptipadné véetné skutecnych vlastniki;
d) provozovatele, ptipadné ptfedchozi provozovatele;

e)  volaci znacku, ptipadné piedchozi volaci znacky;

f)  ptipadné ¢islo plavidla podle Lloyds/IMO;

g) ptipadné fotografie;

h) datum prvniho zafazeni na seznam Evropského spolecenstvi plavidel
provad¢jicich nezakonny, nehldseny a neregulovany rybolov;

1) shrnuti ¢innosti, které¢ odiivodiuji zafazeni plavidla na uvedeny seznam, spolu
s odkazy na vSechny pfislusné dokumenty s informacemi a dikazy o téchto
¢innostech.

Komise pifijme vesSkera opatfeni nezbytnd pro zajiSténi zvefejnéni seznamu
Evropského spolecenstvi plavidel provad¢jicich nezdkonny, nehlaSeny a
neregulovany rybolov, v€etné€ jeho umisténi na internetovou stranku GR pro rybolov.

Seznam bude pravidelné aktualizovan a bude zajiStén systém pro automatické
oznamovani aktualizaci Clenskym statim, regiondlnim organizacim pro fizeni
rybolovu a v§em ¢lenlim obcanské spolecnosti na jejich vyzadani. Kromé toho pieda
Komise seznam Organizaci Spojenych narodl pro vyzivu a zemédé€lstvi a
regiondlnim organizacim pro fizeni rybolovu pro ucely posileni spoluprace mezi
Evropskym spoleCenstvim a témito organizacemi zamétené na predchazeni, potirani
a odstranéni nezdkonného, nehlaSené¢ho a neregulovaného rybolovu.

Clanek 29 — Seznamy plavidel provadéjicich nezakonny, nehldseny a neregulovany rybolov
prijaté regionalnimi organizacemi pro rizeni rybolovu

Kromé plavidel uvedenych v ¢lanku 26 budou plavidla na seznamech plavidel
provadéjicich nezdkonny, nehldSeny a neregulovany rybolov pfijatych regionalnimi
organizacemi pro fizeni rybolovu automaticky zafazena do seznamu Evropského
spole€enstvi plavidel provadéjicich nezdkonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov.
Vyskrtnuti ze seznamu Evropského spolecenstvi plavidel provadéjicich nezékonny,
nehldSeny a neregulovany rybolov se bude fidit rozhodnutimi vydanymi v tomto
ohledu pfislusnymi regionalnimi organizacemi pro fizeni rybolovu.
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Po pfijeti seznamu plavidel, u nichz se predpoklada, a seznamu plavidel, u nichz je
potvrzeno, ze jsou zapojena do nezdkonnych, nehldSenych a neregulovanych
rybolovnych ¢innosti, ozndmi Komise kazdoro¢né tato plavidla ¢lenskym stattim.

Komise okamzit¢ oznami ¢lenskym statiim vSechny piiristky, vymazy nebo zmény
v seznamech uvedenych v odstavci 2, kdykoli k témto zménam dojde. Clanek 36 se
pouzije na plavidla uvedena na seznamech plavidel regiondlnich organizaci pro
fizeni rybolovu provadéjicich nezdkonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov ke dni
jejich oznameni ¢lenskym statim.

Kapitola VI
Nespolupracujici tieti staty

Clanek 30 — Identifikace nespolupracujicich tretich statii

Postupem podle ¢lanku 52 bude Komise identifikovat tieti staty, které povazuje za
nespolupracujici v boji proti nezdkonnym, nehlaSenym a neregulovanym ¢innostem.

Tato identifikace bude zalozena na prezkumu vSech informaci ziskanych v souladu
s kapitolami II, III, IV, V, VIII, X a XII, pfipadné vSech dalSich pfislusnych
informaci, jako jsou naptiklad udaje o ulovku, obchodni informace ziskané¢ od
vnitrostatnich statistickych Ufadi a z dalSich spolehlivych zdroji, z registri a
databazi plavidel, dokumenty o ulovku nebo programy statistické dokumentace
regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu a seznamy plavidel provadéjicich
nezékonné, nehlasené a neregulované rybolovné ¢innosti pfijaté témito organizacemi
1 vSechny dalsi pfislusné informace ziskané krome¢ jiného v piistavech a v lovistich.

Stat mize byt oznacen za nespolupracujici, pokud neplni povinnosti, které mu nalezi
v rdmci mezinarodniho prava jako statu vlajky, statu ptistavu, pobfeznimu statu nebo
statu trhu, tykajici se prijeti opatfeni pro piedchazeni, potirani a odstranéni
nezakonného, nehlaSeného a neregulovaného rybolovu.

Pro tucely odstavce 3 se bude Komise zejména opirat o prezkoumani opatieni
piijatych dotenym statem, pokud jde o:

a)  prislusné dolozené opakujici se nezdkonné, nehlaSené a neregulované
rybolovné ¢innosti provadéné nebo podporované plavidly plujicimi pod jeho
vlajkou nebo jeho statnimi prislusniky nebo plavidly ptisobicimi v jeho vodach
nebo vyuzivajicimi jeho pfistavy nebo

b) pristup produktd rybolovu pochazejicich z nezdkonnych, nehlasenych a
neregulovanych rybolovnych ¢innosti na jeho trh.

Za timto ucelem vezme Komise v uvahu:
a)  skutecnost, zda dotCeny stat i¢inn€ spolupracuje se SpoleCenstvim a reaguje na
zadosti Spolecenstvi o vySetfeni, poskytnuti zpétné vazby nebo zajisténi

dalsiho postupu tykajiciho se nezdkonného, nehldSené¢ho a neregulovaného
rybolovu a souvisejicich ¢innosti;
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b)

d)

skuteCnost, zda dotCeny stat pfijal U¢innd vynucovaci opatfeni vicCi
provozovateliim plavidel odpovédnym za provadéni nezékonnych, nehldsenych
a neregulovanych rybolovnych €innosti a zejména, zda byly pouzity dostatecné
pfisné sankce, aby pfipravily pachatele o prospéch vyplyvajici z téchto
¢innosti;

historii, povahu, okolnosti, rozsah a zavaznost projevli doty¢nych
nezakonnych, nehldSenych a neregulovanych rybolovnych ¢innosti;

u rozvojovych zemi stavajici kapacitu jejich ptislusnych organt.

Déle budou téz zvazeny tyto nalezitosti:

a)

b)

ratifikace mezinarodnich néstroji upravujicich rybolov dotéenymi staty nebo
jejich pristoupeni k témto nastrojim, zejména co se tyka Umluvy OSN o
moiském pravu ze dne 10. prosince 1982, Dohody o provedeni ustanoveni
Umluvy Organizace spojenych narodéi o moiském pravu ze dne 10. prosince
1982 o zachovani a fizeni taznych populaci ryb a vysoce stehovavych rybich
populaci z roku 1995 a Dohody FAO k podpofe dodrzovani mezinarodnich
opatfeni na zachovani a fizeni rybaiskymi plavidly na volném mofi z roku
1993;

status doteného statu jako strany regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu
nebo spolupracujiciho statu, ktery neni stranou této organizace, nebo jeho
souhlas s pouzivanim opatieni pro zachovani a fizeni zivych moiskych zdroji
zavedenych témito organizacemi;

vSechny ¢iny nebo opomenuti dotéené¢ho statu, které mohly snizit G¢innost
platnych zakont, nafizeni nebo mezinarodnich opatieni pro zachovani a fizeni
zivych motskych zdrojt.

Ptipadn¢ budou pii provadéni tohoto c¢lanku nalezit€¢ vzata v vahu specificka
omezeni rozvojovych zemi, zejména pokud jde o sledovani a kontrolu rybolovnych
¢innosti a dohled nad nimi.

Clanek 31 — Demarse tykajici se statii identifikovanych jako nespolupracujici tieti staty

Komise neprodlen¢ uvédomi staty, které mohou byt identifikovany jako
nespolupracujici v souladu s kritérii stanovenymi v ¢lanku 30 a v tomto oznameni

uvede:

a) davod nebo divody pro tuto identifikaci spolu se vSemi dostupnymi
podplrnymi dikazy;

b) moznost daného stitu zaslat Komisi pisemnou reakci na rozhodnuti o
identifikaci a dal$i pfislusné informace, napiiklad dukazy vyvracejici
identifikaci, pfipadn¢ ak¢ni plan na zlepSeni dané situace a kroky pfijaté k jeji
naprave;

c)  dusledky této identifikace jako nespolupracujiciho statu stanovené v ¢lanku 37.
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2. Komise téz uvede v oznameni odkazovaném v odstavci 1 zddost, aby dotéeny stat
ptijal veskerd nezbytna opatieni pro zastaveni dotycnych nezdkonnych, nehlaSenych
a neregulovanych rybolovnych c¢innosti a zabranil do budoucna vSem témto
¢innostem a napravil vSechny ¢iny nebo opomenuti uvedené v ¢l. 30 odst. 6 pism. c).

3. Komise zaSle ozndmeni a zadost dotCenému stitu vice nez jednim sdélovacim
prostiedkem. Komise se bude snazit ziskat od tohoto statu potvrzeni, Ze oznameni
dostal.

Clanek 32 — Zavedeni seznamu nespolupracujicich statii

1. Na zaklad¢ vysledki demarsi stanovenych v ¢lanku 31 pfijme Komise postupem
podle ¢lanku 52 seznam nespolupracujicich stati.

2. Komise neprodlené oznami dotéenému statu jeho identifikaci jako
nespolupracujiciho statu a opatfeni pouzitd v souladu s ¢lankem 37 a pozada ho, aby
soucasnou situaci napravil a informoval o opatienich piijatych pro zajisténi
dodrZovani opatfeni pro zachovani a fizeni zivych motskych zdroji jeho plavidly.

3. Komise téz neprodlené¢ oznami své rozhodnuti Clenskym statim a pozada je, aby
zajistily okamzité provedeni opatfeni uvedenych v ¢lanku 37. Clenské staty oznami
Komisi vSechna opatieni, ktera ptijaly v reakci na tuto zédost.

Clanek 33 — Vyskrtnuti ze seznamu nespolupracujicich stati

1. Postupem podle ¢lanku 52 odstrani Komise stat ze seznamu nespolupracujicich stata,
pokud dotleny stat dokaze, ze situace opraviujici jeho uvedeni na seznamu byla
napravena. V rozhodnuti o vyskrtnuti ze seznamu bude téz vzato v ivahu, zda
identifikované staty piijaly konkrétni opatieni schopna dosahnout trvalého zlepSeni
dané situace.

2. Na zakladé rozhodnuti ucinéného v souladu sodstavcem 1 ozndmi Komise
neprodlen¢ c¢lenskym statim zruSeni opatfeni uvedené v ¢lanku 37 tykajici se
dotceného statu.

Clanek 34 — Zverejneni seznamu nespolupracujicich statii

Komise piijme veSkeréd opatieni nezbytna pro zajisténi zvefejnéni seznamu nespolupracujicich
statli zpisobem odpovidajicim vesSkerym pozadavkim na zachovani divérnosti informaci,
véetné jeho umisténi na internetovou stranku GR pro rybolov. Seznam bude pravidelng
aktualizovan a Komise zajisti systém pro automatické oznamovani aktualizaci ¢lenskym
statlim, regionalnim organizacim pro fizeni rybolovu a vS§em ¢lenim ob¢anské spolecnosti na
jejich vyzadani. Kromé toho pfedd Komise seznam nespolupracujicich stati Organizaci
Spojenych narodl pro vyzivu a zeméd¢€lstvi a regionalnim organizacim pro fizeni rybolovu
pro tucely posileni spoluprace mezi Evropskym spolecenstvim a témito organizacemi
zamétfené na predchazeni, potirani a odstranéni nezakonného, nehlaseného a neregulovaného
rybolovu.
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Cldnek 35 — Nouzova opatient

Pokud existuji diikkazy, Zze opatieni pfijata uritym stdtem narusuji Cinnosti dané
regiondlni organizace pro fizeni rybolovu v oblasti zachovani a fizeni Zzivych
moftskych zdroji, je Komise opravnéna piijmout nouzova opatieni na dobu, ktera
nepfesahne Sest meésicti. Komise miize pfijmout nové rozhodnuti prodlouzit nouzova
opatfeni na dalSich maximalné¢ Sest mésicu.

Nouzova opatfeni mohou kromé jiného zahrnovat tyto postupy:

a)  plavidlim plyujicim pod vlajkou dotéeného statu nebude kromé piipadi vyssi
moci povolen ptistup do piistavii Clenskych stati;

b)  plavidlim plujicim pod vlajkou nékterého ¢lenského statu nebude povoleno
zapojit se do spole¢nych rybaiskych operaci s plavidly plujicimi pod vlajkou
dotéeného statu;

¢) plavidlim plujicim pod vlajkou nékterého Clenského statu nebude povoleno
lovit ve vodach pod jurisdikci dot¢eného statu;

d) zajistovani zivych ryb pro farmovy chov ve vodach pod jurisdikci dotceného
statu nebude povoleno;

e) zivé ryby ulovené plavidly plujicimi pod vlajkou dotéeného statu nebudou
pfijaty pro ucely farmového chovu ryb ve vodach pod jurisdikci urcitého
¢lenského statu.

Nouzova opatfeni maji okamzity G€inek. Ozndmi se dotycnym clenskym statim a
dotCenému statu a zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.

Kapitola VII

Opatreni vici plavidliim a statiim zapojenym do nezakonnych,

nehlaSenych a neregulovanych Cinnosti

Clanek 36 — Opatieni viici plavidlim zarazenym na seznam Evropského spolecenstvi plavidel

provadejicich nezakonny, nehlaseny a neregulovany rybolov

Na plavidla uvedena v ¢lanku 26 se vztahuji tato opatieni:

a)

b)

Clenské staty vlajky nesmi predlozit Komisi zadnou zadost o povoleni k rybolovu pro
plavidla provad¢jici nezdkonné, nehlaSené a neregulované rybolovné ¢innosti;

stavajici povoleni nebo zvlastni povoleni k rybolovu vydana ¢lenskymi staty vlajky
plavidlim provéadé¢jicim nezédkonné, nehlaSené a neregulované rybolovné cinnosti
budou odnata;

plavidla provadéjici nezdkonné, nehlaSené a neregulované rybolovné Cinnosti plujici

pod vlajkou nékteré tfeti zemé nejsou opravnéna lovit ve vodach Spolecenstvi a
nesméji byt najimana;
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d)

2

h)

3

rybatskd plavidla plujici pod vlajkou nékterého Clenského statu nesméji v zadném
pfipadé napomahat plavidlim provadéjicim nezdkonné, nehldsené a neregulované
rybolovné ¢innosti, zapojit se do zpracovatelskych ¢innosti ani se ucastnit jakékoli
prekladky nebo spole¢nych rybolovnych operaci s plavidly uvedenymi na seznamu
plavidel provadéjicich nezakonné, nehlaSené a neregulované rybolovné ¢innosti;

plavidla provadéjici nezdkonné, nehlaSené a neregulované rybolovné ¢innosti plujici
pod vlajkou nekterého Clenského statu jsou opravnéna jen k piistupu do svych
domovskych pfistavii a do zadného jiného piistavu Spolecenstvi, krom¢ piipadu
vys$$i moci. Plavidla provadéjici nezdkonné, nehlaSené a neregulované rybolovné
¢innosti plujici pod vlajkou nékteré treti zem¢ nejsou opravnéna vplout do piistavu
nekterého ze Clenskych statl, kromé piipadu vyssi moci. Piipadné urcity ¢lensky stat
muze povolit vstup do svych pfistavii plavidlu provadéjicimu nezakonné, nehlasené a
neregulované rybolovné c¢innosti pod podminkou zabaveni ulovkii na palubé,
ptipadné lovnych zatizeni zakdzanych v rdmci opatieni pro zachovani a fizeni zivych
moiskych zdroji piijatych regionalnimi organizacemi pro fizeni rybolovu. Clenské
staty také zabavi tlovky, pfipadné lovné zafizeni zakdzané v ramci opatfeni pro
zachovani a fizeni zivych motskych zdroja pfijatych regionalnimi organizacemi pro
fizeni rybolovu na palubé plavidel provadgjicich nezdkonné, nehlaSené a
neregulované rybolovné ¢innosti, jimz bylo povoleno vplout do pfistavu z davodu
vy$$i moci nebo nouze;

plavidlim provadéjicim nezakonny, nehldSeny a neregulovany rybolov plujicim pod
vlajkou tieti zemé nesméji byt v pristavech poskytovany zasoby, palivo nebo jiné
sluzby, kromé ptipadu vyssi moci;

plavidla provadéjici nezdkonné, nehlaSené a neregulované rybolovné ¢innosti plujici
pod vlajkou nékteré tieti zemé nejsou opravnéna zmeénit posadku, kromé piipadu,

kdy je to nutné z divodu vyssi moci;

Clenské staty odmitnou poskytnout svou vlajku plavidlim provadéjicim nezakonné,
nehlasené a neregulované rybolovné ¢innosti;

dovoz produkti rybolovu ulovenych témito plavidly je zakazan, a tudiz nebudou
piijata ¢i potvrzena osvédceni o tlovku provazejici tyto produkty;

vyvoz a zpétny vyvoz produkti rybolovu z plavidel provadéjicich nezakonné,
nehlasené a neregulované rybolovné ¢innosti pro ucely zpracovani je zakdzan.

Cldanek 37 — Opatient viici nespolupracujicim statiim

Na staty uvedené v ¢lanku 32 se vztahuji tato opatieni:

a)

dovoz produktl rybolovu ulovenych plavidly plujicimi pod vlajkou téchto statii do
Spolecenstvi je zakazan, a osvédCeni o Ulovku provézejici tyto produkty tudiz
nebudou pfijata; v pfipadé, ze identifikace urcitého statu jako nespolupracujiciho
podle clanku 30 je zdivodnéna nedostatkem ndlezitych opatfeni piijatych timto
staitem ohledné nezdkonnych, nehlasenych a neregulovanych rybolovnych cinnosti
majicich dopad na urc¢itou populaci nebo druh, se zdkaz dovozu miize vztahovat
pouze na tuto populaci nebo druh;
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b)

g)

h)

)

nakup rybarského plavidla plujiciho pod vlajkou téchto statli provozovateli ve
Spolecenstvi je zakazan;

vymeéna vlajky rybaiského plavidla plujiciho pod vlajkou urcitého ¢lenského statu za
vlajku téchto statl je zakazana,

Clenské staty neschvali sjedndni najemni dohody tykajici se rybatskych plavidel
plujicich pod jejich vlajkou s témito staty;

vyvoz rybaiskych plavidel Spolecenstvi do téchto statli se zakazuje;

soukromé obchodni dohody mezi statnimi pfisluSniky nékterého c¢lenského statu a
témito staty o tom, aby mohlo rybaiské plavidlo plujici pod vlajkou tohoto ¢lenského
statu vyuzivat moznosti rybolovu téchto statd, jsou zakazany;

spolecné rybolovné operace plavidel plujicich pod vlajkou urcitého ¢lenského statu s
plavidlem plujicim pod vlajkou téchto statli jsou zakéazany;

Clenské staty budou informovat vSechny dovozce, subjekty provadéjici prekladku,
odbératele, dodavatele zatizeni, bankéte a subjekty poskytujici dalsi sluzby o rizicich
obchodi souvisejicich s rybolovnymi ¢innostmi se statnimi piislusniky téchto stati;

Komise navrhne vypovézeni vSech stalych dvoustrannych dohod o rybolovu nebo
dohod o partnerstvi v oblasti rybolovu s témito staty;

Komise nevstoupi do jednani o uzavieni dvoustranné dohody o rybolovu nebo
dohody o partnerstvi v oblasti rybolovu s témito staty.

Kapitola VIII
Statni prislusnici

Clanek 38 — Statni prislusnici, kteri jsou zapojeni do nezakonného, nehlaseného a

neregulovaného rybolovu nebo ho podporuji

Clenské staty budou spolupracovat mezi sebou a s tietimi zemémi a piijmou vSechna
nezbytna opateni v souladu s vnitrostatnim pravem a pravem SpoleCenstvi za
ucelem:

a)  zajiSténi, aby statni pfislusnici podléhajici jejich jurisdikci nepodporovali
nezakonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov a nezapojovali se do néj ani do
¢innosti na palub¢ plavidel uvedenych v ¢lanku 26.

b) identifikace téch statnich ptislusniki, ktefi jsou provozovateli nebo skuteénymi
vlastniky plavidel zapojenymi do nezdkonnych, nehldSenych a neregulovanych
rybolovnych ¢innosti.
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Aniz je dotéena prvoradd odpovédnost dan€¢ho statu vlajky, pfijmou Clenské staty
ptislusna opatieni v ramci svych platnych zakont a nafizeni a v souladu s nimi:

a)  pro ovéfeni, zda neni néjaka fyzickd nebo pravnickd osoba podléhajici jejich
jurisdikeci  zapojena do nezdkonnych, nehldSenych a neregulovanych
rybolovnych ¢innosti;

b) pro piijeti vhodnych opatfeni ohledné jakychkoli ovéfenych cinnosti
uvedenych v pododstavci a).

Kazdy ¢lensky stat bude mit jeden organ odpoveédny za koordinaci, shromazd’ovani a
oveéfovani informaci o ¢innostech statnich ptislusnikti uvedenych v tomto ¢lanku a za
podavani zprav Komisi a spolupréci s ni.

Clanek 39 — Prevence a sankce

Statni ptislusnici daného ¢lenského statu oznami svym pfislusnym organiim vSechny
informace tykajici se pravnich naroki, majetkovych nebo finan¢nich z&djmt vici
rybarskym plavidlim plujicim pod vlajkou néjaké treti zemé nebo ucasti na jejich
kontrole. Clenské staty zajisti, aby byly v piipadé nesplnéni tohoto pozadavku
ulozeny piislusné sankce v ramci jejich vnitrostatniho prava.

Statni prislusnici urcitého c¢lenského statu nebudou proddvat nebo vyvazet zadné
plavidlo subjektim zapojenym do provozu, fizeni nebo vlastnictvi plavidel
uvedenych v ¢lanku 26.

Dovozci, subjekty provadejici prekladku, odbératelé, spotiebitelé, dodavatelé
zatizeni, bankéfti, zastupci pojistoven a dalsi poskytovatelé sluzeb nebudou uzavirat
obchody s plavidly uvedenymi v ¢lanku 26 nebo obchodovat s rybami ¢i produkty
rybolovu pochazejicimi z nezakonného, nehlaseného a neregulovaného rybolovu.

Aniz jsou dotCena ostatni ustanoveni prava Spolecenstvi tykajici se vetejnych fondi,
neposkytnou clenské staty zaddnou vefejnou podporu v ramci rezimu vnitrostatni
podpory nebo fondli Spolecenstvi subjektiim zapojenym do provozu, fizeni nebo
vlastnictvi rybaiskych plavidel uvedenych v ¢lanku 26.

Clenské staty ziskaji informace o existenci jakéhokoliv ujednani mezi svymi statnimi
prislusniky a nékterou tfeti zemi umoznujiciho vyménu vlajky rybarskych plavidel
plyjicich pod jejich vlajkou za vlajku této tfeti zemé. O té€chto pfipadech podaji
informaci Komisi ve formé seznamu dotcenych plavidel.
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Kapitola IX

Okamzita vynucovaci opatreni, sankce a doprovodné sankce

Clanek 40 — Oblast piisobnosti

Tato kapitola se vztahuje na:

a)

b)

zavazna poruseni predpisli na uzemi nebo v moiskych vodach pod svrchovanosti
nebo jurisdikei ¢lenskych stati a

zavazna poruSeni predpisl, jichz se dopustila rybafska plavidla SpoleCenstvi nebo
statni ptislusnici Spolecenstvi.

Clanek 41 — Zavazna poruseni predpisu

Pro ucely tohoto nafizeni se zavaznym porusenim piedpist rozumi:

a)
b)
¢)

d)

CS

¢innosti povazované za Cinnosti zakladajici podstatu nezdkonnych, nehldSenych a
neregulovanych rybolovnych ¢innosti v souladu s kritérii stanovenymi v ¢lanku 3;

umyslné obchodovani s plavidly zapojenymi do nezakonného, nehldSen¢ho a
neregulovaného rybolovu uvedenymi v ¢lanku 26;

umyslny obchod s produkty rybolovu pochazejicimi z nezdkonného, nehlaSené¢ho a
neregulovaného rybolovu;

dovoz produktii rybolovu do Spolecenstvi v rozporu s timto natizenim.

Clanek 42 — Okamzita donucovaci opatreni
V pfipadé, Ze je urcitd fyzickd nebo pravnickd osoba podezield ztoho, ze se
dopustila zavazného poruseni predpisi uvedeného v ¢lanku 41 nebo byla pii tomto
¢inu pfistiZzena, zahdji Clenské staty podrobné vysetieni tohoto poruseni a v souladu
se svym vnitrostatnim pravem a v zavislosti na zavaznosti poruseni piijmou okamzita
vynucovaci opatieni, jako je naptiklad:
a)  okamzité zastaveni rybolovnych ¢innosti;
b)  pfesmérovani do piistavu plavidla;
c) presmérovani dopravniho prostiedku do jiného mista pro ucely inspekce;
d) nafizeni kauce;

e) zabaveni nezdkonného lovného zatizeni, ulovki nebo produkti rybolovu;

f)  docasné odstaveni dotéeného plavidla nebo vozidla;
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g)  pozastaveni povoleni k rybolovu.

Vynucovaci opatfeni budou takové povahy, aby zabranila dal§Simu poruSovani
piedpisi a umoziovala pfisluSnym organim dokoncit vySetfovani doty¢ného
poruseni predpist.

Clanek 43 — Sankce za zdvazna poruseni predpisii

Clenské staty zajisti, aby byla fyzicka osoba, ktera se dopustila zdvazného poruseni
piedpist, nebo pravnickad osoba odpoveédna za zavazné poruseni predpisii potrestana
ucinnymi, piiméfenymi a odrazujicimi sankcemi, zahrnujicimi pokuty ve vysi
nejméné¢ 300 000 EUR pro fyzické osoby a nejméné 500 000 EUR pro pravnické
osoby.

Clenské staty mohou pouzit systém, kdy je pokuta uméma $kodé zpiisobené na
dotcenych rybolovnych zdrojich nebo motském prostfedi, finanénimu prospéchu
ziskanému nebo predvidanému na zakladé spachani trestného Cinu nebo jakékoli jiné
hodnoté tykajici se finan¢ni situace fyzické nebo pravnické osoby za ptedpokladu, ze
tento systém umozni ulozit maximalni pokuty ve vysi nejméné¢ 300 000 EUR pro
fyzické osoby a nejméné 500 000 EUR pro pravnické osoby.

Clenské staty, kde nebylo pfijato euro, uplatni sménny kurz mezi eurem a svoji
meénou zvetejnény v Urednim véstniku Evropske unie dne |[...].

Clanek 44 — Celkova tiroveii sankci a doprovodnych sankci

Celkova troven sankci a doprovodnych sankci se vypocita tak, aby bylo zajisténo, Ze jejich
prostiednictvim budou uvedené¢ odpovédné osoby ucinné piipraveny o hospodarsky zisk
plynouci z jejich zavazného poruseni predpist. Za timto uc¢elem musi byt vzata v tvahu také
opatfeni pfijata v souladu s ¢lankem 42.

Clanek 45 — Doprovodné sankce

Sankce stanovené v této kapitole mohou byt provazeny dal§imi sankcemi nebo opatifenimi,
zejména:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

g)

zabavenim plavidla zapojeného do poruseni predpist;

docasnym odstavenim plavidla;

zabavenim zakazanych lovnych zatizeni, lovki, produktu;
pozastavenim nebo odebranim povoleni k rybolovu;

omezenim nebo odnétim rybolovnych prav;

docasnym nebo trvalym vylouc€enim z prava ziskat nova rybolovna prava;

doc¢asnym nebo trvalym zdkazem pftistupu k vefejné podpoie nebo dotacim.
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Clanek 46 — Odpovédnost pravnickych osob

Clenské staty zajisti, aby byly za zavazné poruseni piedpisti uvedené v ¢lanku 41
odpovédné pravnické osoby v pripad€, kdy se téchto poruSeni dopustila v jejich
prospéch néjaka osoba jednajici jednotlivé nebo jako soucast nckterého organu
pravnické osoby majici rozhodovaci pravomoc v rdmci pravnické osoby na zakladé:

a)  plné moci k zastupovani dané pravnické osoby nebo
b)  zmocnéni rozhodovat jménem dané pravnické osoby nebo
¢) zmocnéni vykonavat kontrolu v ramci dané pravnické osoby.

Clenské staty také zajisti, aby byla uréita pravnicka osoba zodpovédna v piipadg, Ze
v disledku nedostatecného dozoru nebo kontroly ze strany osoby uvedené v odstavci
1 mohl byt spachan trestny ¢in uvedeny v ¢lanku 41 ve prospéch této pravnické
osoby osobou pod jeji pravomoci.

Odpovédnost pravnické osoby nevylucuje fizeni proti fyzickym osobam, které jsou
pachateli, podnécovateli nebo spolupachateli doty¢ného poruSeni predpist.

Kapitola X
Provedeni ustanoveni prijatych v ramci nékterych regionalnich
organizaci pro rizeni rybolovu, tykajicich se pozorovani plavidel

Clanek 47 — Pozorovani na mori

Ustanoveni této kapitoly se vztahuji na rybolovné ¢innosti podléhajici pravidlim
pozorovani na moii pfijatym v ramci Mezinarodni komise pro ochranu tundka v
Atlantiku (ICCAT), Komise pro zachovani zivych motskych zdroji v Antarktidé
(CCAMLR) a Komise pro tunaky Indického oceanu (IOTC). Oblast ptisobnosti této
kapitoly bude pfezkoumana do roku 2012.

V piipadé, ze néjaké plavidlo, letadlo nebo piislusny organ odpoveédny za inspekci na
mofti zpozoruje rybaiské plavidlo provad¢jici ¢innosti, které mohou byt povazovany
za nezakonné, nehldsené a neregulované rybolovné ¢innosti, poda bezodkladné
zpravu o tomto pozorovani. Tyto zpravy a vysledky vySetfovani provadénych
Clenskymi staty u téchto rybarskych plavidel se povazuji za dikaz pro pouziti pti
provadéni riznych mechanisml identifikace a vynucovani stanovenych v tomto
nafizeni.

Pokud wvelitel rybarského plavidla Spolecenstvi zpozoruje rybaiské plavidlo
provadéjici Cinnosti uvedené v odstavci 2, zaznamend pokud mozno co nejvice
informaci o tomto pozorovani véetn¢:

a)  ndzvu a popisu rybaiského plavidla;

b)  volaci znacky rybaiského plavidla;
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c) registracniho Cisla, ptipadné Lloyds/IMO ¢isla rybatrského plavidla;

d)  statu vlajky rybatského plavidla;

e)  polohy (zemépisné Sitky, délky) v dob¢ prvni identifikace;

f)  data/Casu koordinovaného svétového casu (UTC) prvni identifikace;

g) fotografie nebo fotografii rybarského plavidla jako diikazu pozorovani;

h)  jakychkoli dalSich dilezitych informaci o pozorovanych ¢innostech dotceného
rybatského plavidla.

Zpravy o pozorovani plavidel budou neprodlené zaslany piisluSnému orgénu
Clenského statu vlajky plavidla provadéjiciho pozorovani, ktery je okamzité preda
Komisi nebo ji ur€enému orgénu. Komise nebo ji ureny orgdn poté okamzité
informuje stat vlajky pozorovaného rybarského plavidla. Nasledné Komise nebo ji
uréeny organ piedd zpravu o pozorovani vSem ¢lenskym stati, ptipadné vykonnému
tajemnikovi pfislusnych regionalnich organizaci pro fizeni rybolovu pro dalsi postup
v souladu s opatfenimi pfijatymi témito organizacemi.

Clensky stat, ktery obdrzi zpravu o pozorovani shlaSenim &innosti rybatského
plavidla plujiciho pod jeho vlajkou od piislusného organu smluvni strany regionalni
organizace pro fizeni rybolovu, okamzit¢ pfedd zpravu a vSechny pftisluSné
informace Komisi nebo ji urenému organu, ktery nasledn¢ pteda tyto informace
vykonnému tajemnikovi regiondlni organizace pro fizeni rybolovu pro piislusny dalsi
postup v souladu s opatfenimi pfijatymi touto organizaci.

Tento ¢lanek se pouzije, aniZz jsou dotena piisn€j$i opatfeni pfijatd regionalnimi
organizacemi pro fizeni rybolovu, jichz je Komise smluvni stranou nebo
spolupracujici nesmluvni stranou.

Clanek 48 — Predlozeni informaci tykajicich se pozorovanych rybarskych plavidel

Clenské staty, které ziskaji dostateéné doloZzené informace tykajici se pozorovanych
rybafskych plavidel, pfedaji neprodlené tyto informace Komisi nebo ji uréenému
organu.

Komise nebo ji ur€eny organ téz ptezkouma dostateén¢ dolozené informace tykajici
se pozorovanych plavidel ptedlozené jednotlivymi obcany, organizacemi ob¢anské
spole¢nosti, vcetné ekologickych organizaci, jakoz i1 zéstupci zucastnénych stran
z oblasti rybolovu nebo obchodu s rybami.
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Clanek 49 — Vysetiovani pozorovanych rybarskych plavidel

Clenské staty okamzité a podrobné vySetii ¢innosti rybatskych plavidel plujicich pod
jejich vlajkou, ktera byla pozorovana v souladu s ¢lankem 47.

Clenské staty oznami Komisi nebo ji uréenému organu podrobné informace o viech
piijatych nebo zamyslenych opatienich ohledné pozorovanych plavidel plujicich pod
jejich vlajkou co nejdiive a v kazdém ptipadé nejpozdéji do dvou mésict po obdrzeni
zpravy o pozorovani podle Cl. 47 odst. 4. Zpravy o postupu vySetfovani ¢innosti
pozorovanych rybaiskych plavidel budou pieddvany Komisi nebo ji urenému
organu v pfisluSnych pravidelnych intervalech. Po ukonceni vySetifovani bude
zavérecna zprava o jeho vysledku pfedana Komisi nebo ji uréenému orgénu.

Clenské staty, které nejsou dotéenym statem vlajky, ovéfi, zda ohlagena pozorovana
plavidla provadéla Cinnosti ve vodach pod jejich jurisdikci nebo zda produkty
rybolovu pochdzejici z téchto plavidel byly vykladdany nebo dovazeny na jejich
uzemi, a vySetii jejich zaznam o dodrzovani piislusnych opatieni pro zachovéni a
fizeni zivych motskych zdroja. Vysledky svych ovéfovani a vySetiovani sdéli
Clenské staty bezodkladné¢ Komisi nebo ji uréenému organu a dotéenému statu
vlajky.

Komise nebo ji ureny organ sdéli vSem clenskym statim informace obdrzené
v souvislosti s odstavcem 2 a 3.

Tento ¢lanek se pouzije, aniz jsou dotena ustanoveni kapitoly V nafizeni Rady (ES)
¢. 2371/2002 a ustanoveni piijatd regionalnimi organizacemi pro fizeni rybolovu,
jichz je Spolecenstvi smluvni stranou nebo spolupracujici nesmluvni stranou.

Kapitola XI
Vzajemna spoluprace mezi ¢lenskymi staty, jejich spoluprace se
tiretimi zemémi a s Komisi a informac¢ni systém pro nezakonny,
nehlaseny a neregulovany rybolov

Clanek 50

Spravni organy odpovédné za provedeni tohoto nafizeni v Clenskych statech
spolupracuji mezi sebou, se spravnimi organy tfetich zemi a s Komisi, aby zajistily
dodrzovani tohoto natizeni.

Za timto ucelem se zavede systém vzijemné pomoci, ktery bude zahrnovat
automatizovany ,,informacni systém pro nezdkonny, nehldSeny a neregulovany
rybolov* na pomoc pfisluSnym organiim pfii predchdzeni, vySetfovani a trestnim
stihdni ve véci nezakonnych, nehlaSenych a neregulovanych rybolovnych ¢innosti.

Podrobna pravidla pro pouziti této kapitoly se pfijmou postupem podle ¢lanku 52.
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Kapitola XII
Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 51 — Provadeéni

Provadéci pravidla k ustanovenim tohoto natfizeni se stanovi postupem podle ¢lanku 52.

Clanek 52 — Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny podle ¢lanku 30 natizeni (ES) ¢. 2371/2002.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se clanky 4 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES.
3. Doba uvedena v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je jeden mésic.

4. Vybor ptijme sviij jednaci fad.

Cldnek 53 — Predkladani zprav

1. Nejpozdéji 30. dubna kazdého roku predaji ¢lenské staty Komisi zpravu o pouziti
tohoto nafizeni v pfedchozim kalendainim roce.

2. Na zaklad¢ téchto zprav predlozenych ¢lenskymi staty a svych vlastnich pozorovani
vypracuje Komise kazdé tfi roky zpravu pro Radu a Evropsky parlament.

3. Posouzeni dopadi tohoto nafizeni na nezakonné, nehldSené a neregulované
rybolovné ¢innosti provede Komise 5 let po vstupu tohoto nafizeni v platnost.
Clanek 54 — Zruseni

Ustanoveni ¢l. 28b odst. 2, ¢lanka 28e, 28f a 28g nafizeni Rady (ES) ¢. 2847/93, nafizeni
Rady (ES) ¢. 1093/94, natizeni Rady (ES) ¢€.1447/1999, ¢lanky 8, 19a, 19b, 19c, 21, 21b a 21c
nafizeni Rady (ES) €.1936/2001 a clanky 26a, 28, 29, 30 a 31 natizeni Rady (ES) ¢. 601/2004
se timto zruSuji.

Odkazy na zruSené natizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.
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Clanek 55 — Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Kapitola III se pouzije jeden rok po vstupu tohoto natizeni v platnost.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne [...]

Za Radu
predseda/predsedkyné
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PRILOHA I — Osvéd&eni Evropského spoleéenstvi o ilovku

OSVEDCENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI O ULOVKU

Cislo dokladu

PRODUKCE

1. Potvrzujici organ

Jméno Adresa Tel.

Fax

2. Jméno rybaiského plavidla Vlajka — Domovsky pristav a registraéni ¢islo Volaci znatka | Cislo u IMO
nebo Lloyd’s
(pokud je
pridéleno)

Povoleni k rybolovu ¢. — platné do

Inmarsat ¢. Fax ¢. Tel. ¢. E-mail (je-li k dispozici)

3. Popis produktu

Typ povoleného zpracovani:

4. Odkaz na platna opatfeni pro zachovani a Fizeni
Zivych moi'skych zdroji

Kéd
Oblast/
Druh prod .
oblasti lovu
uktu

Odhad

Odhad . Ovérena
v 2 hmotnosti Y.
Zivé K vyloZena

hmotnos vyklidee hmotnost
ti (kg) (kg) (kg)

5. Prohlaseni velitele rybaiského plavidla: Potvrzuji, Ze vySe uvedené udaje jsou uplné, pravdivé a presné a ze odlov byl proveden
v souladu s platnymi opatfenimi pro zachovani a fizeni zivych mofskych zdroji.

Jméno — Podpis — Razitko:

6. Prohlaseni o prekladce na mofi Podpis a Prekladka Odhad hmotnosti (kg)
Velitel rybaiského plavidla datum Datum/oblast/poloha
Jméno |
Potvrzuji, ze vySe uvedené Gidaje jsou uplné, pravdivé a presné.
Velitel plavidla p¥ijimajiciho Podpis Jméno plavidla Volaci znatka | Cislo u IMO nebo
ulovek Lloyd’s
(pokud je ptidéleno)
Jméno
Potvrzuji, ze vyse uvedené iidaje jsou uplné, pravdivé a presné.
7. Povoleni prekladky v prostoru pristavu:
Jméno Organ Podpis Razitko
Potvrzuji, ze vyse uvedené idaje jsou uplné, pravdivé a presné
Jméno Orgén Podpis Adresa Tel. Pristav vykladky Datum Razitko
vykladky

8. Doprava: Zemé vyvozu

Vychozi pristayv / leti§té / jiné misto

pravdivé a presné.

7. Prohlaseni vyvozce: Potvrzuji, Ze vySe uvedené tidaje jsou uplné,

Jméno plavidla a vlajka

Cislo letu a &islo leteckého nakladniho listu
Statni prislu§nost nakladniho automobilu a

X7

registracni ¢islo

Cislo nakladniho listu Zelezni¢ni dopravy

Dalsi doklady o dopravé:

Cislo / &sla

priloZen

kontejneru: seznam

Jméno

Adresa

Podpis

9. Potvrzeni organu statu
vlajky: Potvrzuji, ze vyse
uvedené Gdaje jsou uplné,
pravdivé a pfesné

Jméno/titul Podpis

Datum

Razitko

10. Prohlaseni dovozce:

Potvrzuji, Ze vyse uvedené tidaje jsou uplné, pravdivé a presné.

Jméno prijemce Adresa Mésto Datum Podpis Kod KN
zasilky/dovozce produktu
Doklad, ze nedoslo Odkazy
k manipulaci
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11. Kontrola dovozu

Orgin Misto Dovoz povolen * | Dovoz pozastaven Pozadované
* ovérieni — datum
celni prohlaseni (pokud je Cislo Datum Misto

zaregistrovano)

CS

* Zaskrtnéte pfislusnou kolonku
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PRILOHA II —Osvédéeni Evropského spolegenstvi o zpétném vyvozu

Osvédceni Evropského spolecenstvi o zpétném vyvozu

OSVEDCENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI O ZPETNEM VYVOZU

Cislo osvédéeni Datum Clensky stat
1. Popis produktu ur¢eného ke zpétnému vyvozu: Popis dovezeného produktu:
Druh Ko6d KN produktu Vyvezena Cista Druh Kod KN Dovezena Datum a
hmotnost produktu Cista cislo
(kg) hmotnost osvédceni o
(kg) ulovku
2. Potvrzeni zpétného vyvozce Potvrzuji, ze vySe uvedené udaje jsou uplné, pravdivé a presné a ze vySe uvedeny
produkt pochazi z produktu dovezeného s prilozenym osvédcenim o tlovku.
Jméno Adresa Podpis Datum
3. Orgén
Jméno/titul Podpis Datum Razitko

4. Kontrola zpétného vyvozu

Misto:

Zpétny vyvoz povolen
*

Zpétny
pozastaven*

vyvoz

Pozadované ovéfeni — datum *

Cislo a datum prohlageni o
zpétném vyvozu
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PRILOHA III — Ozniameni, audit a ujednani o spoluprici stitu vlajky

Obsah oznamenti statu vlajky podle ¢lanku 19

Komise si vyzada od statd vlajky nazev, adresu a ufedni razitko vefejnych organti na
jejich tizemi zmocnénych:

registrovat plavidla plujici pod jejich vlajkou;

udélovat, pozastavit, odebrat jejich plavidliim povoleni k rybolovu;

sdélit vzorové formulate jejich osvédceni o ulovku v souladu se vzorem v piiloze
1;

ovéfovat pravost informaci poskytnutych v osvédcenich o ulovku uvedenych

v ¢lanku 13 a tato osvédceni potvrzovat;

provadét, kontrolovat a vynucovat zdkony, nafizeni a opatfeni pro zachovani a
fizeni zivych motskych zdroju, ktera museji jejich plavidla dodrzovat;

provadét ovétovani téchto osvédceni o ulovku na pomoc piisluSnym organim
Clenskych statd v rdmcei spravni spoluprace uvedené v ¢l. 19 odst. 2;

a tato oznameni aktualizovat.

2.

Systémy dokumentace Glovki ptijaté regionalnimi organizacemi pro fizeni rybolovu.

V ptipad¢, ze byl urcity systém dokumentace ulovku piijaty nékterou regionalni
organizaci pro fizeni rybolovu uznan za rezim osvédceni ulovku pro ucely tohoto
nafizeni, jsou oznameni statu vlajky podle tohoto systému dokumentace tlovki
povazovany za oznameni provedend v souladu sustanovenimi uvedenymi
v odstavci 1 této piilohy a ustanoveni této piilohy by méla byt povazovana za
obdobné¢ platna.

Ujednani o spolupraci uvedend v ¢lanku 19

Komise je opravnéna vstoupit do jednani se staty vlajky uvedenymi v ¢lanku 19 za
ucelem uzavirani ujednani tykajicich se provadéni ustanoveni o osvédceni o ulovku
uvedenych v tomto natizeni.

Tato ujednani budou odpovidat témto zasadam:

Zavedou prostiedky spoluprace pro =zajisténi toho, aby produkty rybolovu
dovazené do Evropského spolecenstvi pochéazely z tlovkl provedenych v souladu
s platnymi zakony, nafizenimi nebo opatfenimi pro zachovani a fizeni zivych
moiskych zdroja.

Usnadni statiim vlajky splnéni formalit spojenych s ptistupem rybaiskych plavidel
do pristavli, dovozem produktii rybolovu a pozadavkiim ovéfovani osvédceni o
ulovku uvedenych v kapitole II a III.

Umozni provadéni auditii na misté ze strany Komise nebo ji uré¢eného organu pro
ovéfeni U€innosti provadéni daného ujednéni.

Zajisti zavedeni rdmce pro vymeénu informaci mezi dvéma stranami na podporu
provadéni dané¢ho ujednéni.
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